Bo6 Yin Ra

MADROSC JANA

Tytut oryginalu

DIE WEISHEIT DES JOHANNES

Przektad
Franciszek Skapski

Nowy Sacz 2018



Ksiegi Bo Yin Ra,
zarowno w oryginalnym jezyku niemieckim, jak i w przektadach
na jezyk polski, znajdujq sie w Polsce niemal we wszystkich gtow-
nych bibliotekach uniwersyteckich i wielkomiejskich.

Niniejsze wydanie dostepne jest w wersji elekironicznej na stronie:
www.boyinra.org.pl

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE
przez ksiegarnie Kobera w Bernie
(www.koberverlag.ch - info@koberverlag.ch), ktéra wydaje ksiegi
Bo Yin Ra w oryginalnym - niemieckim jezyku.



Czyniac zado$¢ wymaganiom prawa autorskiego
zaznaczam, ze w zyciu doczesnym nazywam sie
Jozef Antoni Schneiderfranken, natomiast w moim
bycie wiekuistym bylem, jestem 1 pozostane tym,
ktory te ksiegi podpisuje

Bo Yin Ra



WPROWADZENIE
OBRAZ MISTRZA
ZIEMSKA DROGA SWIECACEGO
WYDZWIEK
OREDZIE
CZYSTA NAUKA
PARAKLET
ZAKONCZENIE



WPROWADZENIE

7 TEGO WSZYSTKIEGO WYNIKA
7ZE POLECAM WAM STALE

NA NOWO TESTAMENT JANA,
KTOREGO TRESC UJIMUJE
MOJZESZA, PROROKOW,
EWANGELISTOW I APOSTOLOW...

GOETTHE DO HERDERA
20 LUTY 1786

Gleboki jak dzwon szum ukrytych pra-
dow rozbrzmiewa stale poprzez tysiaclecia 1
wszelka wrzawa gloSnego dnia nie moze go
ukry¢ przed tymi, ktorzy chca, go styszec.

Wprawdzie uszy tych, ktérzy pomagaja
wytwarza¢ wrzawe, o gl uc hly prawie, tak
ze stysza tylko to, co przerazliwym glosem hu-
czy najblize] nich, jednakze w kazdym okresie
czasu istnieli ludzie, ktorzy stronili od tych
zgietkow rynkowych 1 w nocnej ciszy wstuchi-
walil sie w odlegle, Swiete, stateczne dzwieki,
styszane z glebi Prabytu.



Z czasem jednak ci nieliczni stang sie
licznymi 1ich stuch tak sie wyostrzy, ze
odczuja te odlegte dzwieki Praglebi nawet w
najdzikszym huku wrzawy oszolomionego oto-
czenla wyraznie]j nizrazacq wrzawe kto-
ra usituje im przeszkodzié.

Zyjemy w zaraniu takiego czasu!
Z kazdym dniem ros$nie liczba styszacych!

Nie przeszkadzaja im juz zachryple wo-
tania krzykaczy jarmarcznych, ani ryk dzikich
zwierzat, ni grzechot kastanietéw, szalonych
tancerzy 1 z poblazaniem pomijaja dzwieki
dzwonkow kolorowych czapek blaznow.

Stysza oni tylko ten j e d e n $wiety
dzwiek dzwonu — stuchajag jedynie statego gte-
boko dzwiecznego s zumu pradu
wlecznos$ci —1szukajag w przestrzeni 1
czasie, w poblizu 1 w oddali podobnego pradu:
szukaja ludzi, ktorzy moga potwierdzi¢, ze 1 oni
stysza wszedzie ten sam gleboki szum.

Najlepsze mobzgi sa dzisia) zmeczone
prézna madroscia,.



Od dawna akrobatyka mysli neci tylko
jeszcze mlodych starcow lub stare dzieci.

Pelne ducha wnioski dumnych jak paw
medrkéw uchodza zaledwie jeszcze jako tania
moneta zdawkowa poséroéd wiecznie dziecinnego
thumu 1 tylko chwilami mozna wytargowaé nia
jego wzgledy, tak jak zeglarz pozyskuje sobie
wzgledy dzikich za pomoca barwnych $wiecide-
tek 1 btyszczacych naszyjnikow.

Kto jednak, bliski przebudzenia, wartosci
ziemskiego zycia szuka w czynie 1 dziataniu,
ten pozada wewnetrznego poznania niezawod-
nej pewnosci, ktéra nie zmienila by sie juz ju-
tro w niepewnos¢, ktorej fundamenty nie moga,
podkopaé¢ wczesnie) czy pédzniej] wynikow ob-
cych badan.

We wszystkich okresach czasu istnieli lu-
dzie, ktérzy taka pewnosc uzyskali.

Nie mozna jej odkry¢ ani wymedrkowac 1
zaden mozg ludzki nie moze jej wymyslac!

Nie potrzeba bogactwa zewnetrznej wie-
dzy, aby ja otrzymac!



Kimkolwiek by$ byl 1 obojetnie jak wyso-
ko oceniano by twoja wiedze: - nie osiaggniesz
predze] pewnosci, dopoki nie wyzbedziesz sie
jaskrawej ztozonosci twego myslenia.

Z toku twych mysli utworzyles$ sobie labi-
rynt, w ktorym sie zgubiles.

Mozesz sie tylko odnalezé, jesli wrocisz do
wejscia do labiryntu, - tam, gdzie twoje mysle-
nie bylo proste jak mys$lenie dziecka !

Ludzie odleglej przesztosci nie doszli
rowniez inaczej do madrosci 1 poznania.

Dzi$ jeszcze Swiecl to samo $wiatlo, kto-
rego slad znajdujemy ze zdumieniem u starych
wieszczow; - jednakze jesli udasz sie w ciem-
nosci toku twoich mysli, bedziesz moégt je latwo
zaprzeczyC, poniewaz jego promienie tam nie
siegaja,.

Starzy byli ongi$ zaprawde lepszymi ,,pa-
nami ziemi® niz nowe pokolenie, ktore przez
swe medrkowanie 1 wymysty napetnione duma
samo pietrzy mury wiezienia, zastaniajace im
widok w nieskonczonosc. . .



Z niezawodnym instynktem umieli prze-
siewac 1 oddziela¢ 1 peini pokory brali kazdora-
zowo W posladanie to, co przodkowie przeka-
za¢ mogli, jako nieprzemijajace, niezawodne
dobro madrosci.

W ten sposdb z miejsca ruin Swiatyn
mozna bylto zawsze uratowac $wietosc 1 chociaz
w kazdym sanktuarium powstawal nowy obraz
kultu, to byt on w koncu jednak symbolem tego
samego bostwa 1 byl wtajemniczonym przez to
znany.

Jednakze ludzie zanikajacego pokolenia, -
ktorzy wiele glebiej niz przeczuwali brodzili w
roznych zabobonach, 1 ktérzy swe urojenia
mniemania 1 przypuszczenia zuchwale oglasza-
Ii jako wiedze — wiedzieli w kazdym obrazie
Boga zamierzchltych czasow tylko ,bozka”, wi-
dzieli w jego kulcie jedynie ,,zabobon” starych,
nie zauwazajac ,ze obok kazdego kultu Boga,
kroczy gleboka, tajemna madro§ ¢, ktora
oczywiscie objawia sie tylko dojrzalym. - -

Tak tez stare oredzie zwane ,E wan g e-
liag dJ an a”, traktowali do§¢ liczni w minio-
nych czasach 1 z pewnoscig takze jeszcze w dzi-
siejszym czasie, nie inacze] jak ksiazke z baj-
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kami, mnapelniong przesiaknietymi poezja
swiadectwami dawno przezytych zabobonoéw...

Wyzbywszy sie stopniowo obawy zbada-
nia ,Stowa Pisma”, ktére dawniej ucho-
dziloza dzielo boskiego duch a, pod
wzgledem jego ziemskiego powstania w ¢ z a-
s1e, znaleziono w nim §lady starych nauk po-
ganskich; a poniewaz dalej odkryto, ze takze
ten przedziwny obraz czlowieczenstwa boskie-
go starej ksiegi jednoczy w sobie bogow, to dla
potomnych — o ile nie nazywaja sie ,chrzescija-
nami”’ — tres¢ calej tej ksiazki stala sie poboz-
nym urojeniem.

Duzo moglo sie do tego przyczynic¢ to, ze
stara wie$¢ posiadano tylko w jednej formie,
ktora pokazuje, ze niemadra praca licznych
przeksztalcicieli nadata jej uksztaltowanie,
ktoére dzisiaj nosi.

Niesprzyjajace bylo rowniez to, ze juz w
dawnych czasach poczeto to ,oredzie” przed-
stawia¢ jako dzieto ucznia, ktorego mistrz
sumilowalt 1tym samym uczyniono
wszystko, aby je dostosowa¢ do starych
sprawozdan, ktore o zyciu wysokiego Mistrza -
mieszajac wedlug upodobania prawde 1 wymy-
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sty - przynosza legendarne wiesci. Nie mozna
bylo przez to poznaé, ze ta stara ksigzka - kto-
ra powstata niegdy$ w wiek po Smierci Mistrza
— z pewnoscia u z y t a legendarnych wiesci o
zliemskiej pielgrzymce wysokiego Mistrza, lecz
ze je] pierwotny autor, dazyl naprawde do
czego$ 1nnego, anizeli do powiekszania
liczby starych dziwow.

Tu nalezy wyjasénié, ze to stare oredzie,
ktore niegdy$ dawniejsi przeksztalciciele przy-
pisywali ,,J a n o w1’, ktérego Mistrz,,u m1it o-
w a1’ jest pismem ,wiedzacego’, napisa-
nym dla swoich wiernych, ktoérzy dawno ,z
ust do ucha”znali nauke, stanowiaca za-
prawde ,radosna nowine’ dla wszyst-
kich, do ktérych dotarta.

Z te] samej niezawodne] wiedzy mozna
powiedzieé, ze ten, ktory pierwotnie napisal to
oredzie, posiadatl jeszcze stare pisma, ktore w
wiernym odpisie podawaly stowa w1tas-
nego oredzia wysokiego Mist-
r z a , ktore uczen J a n po Smierci Mistrza
wzlal na przechowanie 1 swolm wlasnym ucz-
niom pozwolil odpisac.
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Dalej nalezy powiedzie¢, ze uczen, ktore-
go Mistrz ,,umitowal”, jako jed yny sposrod
sapostolow” wiedzial o najglebszych sprawach
zwigzanych z postannictwem swego Mistrza.

Jednakze po Smierci Mistrza zebral wo-
kolo siebie tych nielicznych, ktorzy od poczatku
duchowo pojeli te nauke.

Po jego S$mierci zachowalo sie zgroma-
dzenie tych nielicznych wiernych, przechowu-
jac gleboko, tajemng wiedze, ktora nie mogta
nigdy nagia¢ sie do zewnetrznego kregu kultu,
jako owoc kazan owych 1nnych uczni, od
ktéorych ,,wybrany” juz wkrétce po Smierci Mi-
strza trzymal sie we wzrastajacej odlegltosci,
chociaz le gen d a, stworzona przez ze w-
netrzny kult, usilowala go ukazac jako
§cié$le znimizwiazanego.

Troska tego, kto te pismo napisal, o ktérym
bede tutaj mowil, dotyczyla nastepcow
ucznl tego apostola, ktorych nalezy wyraznie
odr6znié oducznt Chrzciciela, no-
szacego imie Jan: - Jehochanan. Im naprawde
nie mozna przypisywaé¢ owych cudownych
przypowiesS§ci, ktéore znajduja sie w tej
tak bardzo znieksztalconej ksigzce pozostawio-
12



nej dzisiaj potomnym, nawet jeSli z tych
cudownych przypowiesci wynika niejedno, kto-
re by potomnym moglo o $§wietlié¢ obraz
Mistrza. Znali oni cud ducha, ktory wszystkie
cudowne przypowiesci tych sprawozdan p o-
stawilil w c1en, aten cud ducha znal z
wlasnego przezycia.---

Jakkolwiek nauke wysokiego Mistrza,
taka jak ja Jan niegdys$ rozumial, strzegli jako
najwieksza spuscizne, nie mieli jednakze zad-
nych skruputéw, aby tam gdzie w naukach ich
czasu znajdowali nici ukryte] prawdy, taka
prawde wples¢ w zastone Swiatyni , ktora w ich
sanktuariach ochraniala tajemnice przed pro-
fanujacymi spojrzeniami.

Tylko jesli sie wszystko dobrze zwarzy, to
dzi§ jeszcze — mimo wszystkich obcych rak,
ktore znieksztalcily pierwszy rekopis autora —
mozna uchwyci¢ pod wzgledem wewnetrzne;]
wartosci to, co pozostalo w utamkach, o ile juz
w pierwszych czasach uszto uwadze glupio-
ciasne] korekty. Dlatego mozna zrozumiec, ze
odtworca stawial to oredzie ponad wszystkie
Inne stare wierzenia, podczas kiedy nowsze
b adania usiluja bystroscia utorowaé choc-
by je dn a mozliwa droge poprzez dziko zaro-
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$niety ogrod poznania, ktéra mialaby go rozja-
$nié. - -

I jesli mnie zapytacie, z jakie] wiedzy sam
sobie pe wn o $§¢ zdobylem, aby odpowiadac
za to co w te] ksiazce przedstawilem wobec
Swiata wspoélczesnych 1 potomnych, to musze
przede wszystkim zniszczy¢ w zarodku pomyl-
ke, jakobym podawal tutaj owoce wlasnego
,badania”.

Drogi prowadzace tutajdo pewnos$ci
sa tak ciasne 1 strome, ze kazdy wlasny ciezar,
chociazby to byl skarb najwyzszej 1 najwznio-
slejsze) ziemskiej wiedzy nalezy odrzucié¢, aby
sie stopa na tych wyzynnych $ciezkach nie po-
tkneta. —

Istnieje ,wiedza” ktéora jedynie o
tych sprawach moze posiada¢ pewno§¢!

Tutaj ,d o w o d ¥’ sq osiagalne tylko dla
t y c h, ktorzy od Praczasow taki rodzaj wiedzy
pielegnujgq 1 uprawnionym
przekazuja w kazdym wieku ludzkim to co sa-
mi w ten sposob osiagneli : -
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Zdolnos§é¢ wiedzy z samo—
przemiany przyczym wiedzacy staje
sie wiedza z przedmiotu wiedzy.

Z takiej] wiedzy japrzemawiam. Chce
daé¢ pewnos¢ 1 wiem, ze w inny sposob pewnosci
oslagnal nie mozna.

Daleki jestem od namawiania do wiary w
moje slowa.

Kto chciatby zglebi¢ czy udzielam
prawdzie stowo 1 glos, ten niech szuka po-
twierdzenlaw samym sobie—w glebi
swego wnetrza. —

Nie na prézno zuzyje on czas na to, aby to
co ja mu pragne pokazac, tak ujrzal, jak ja
przedstawi¢ mu musze ...

Moglo by sie chwilami wydawac, jakobym
zbyt odbiegatl od przedmiotu tej ksiazki, ale 1
powtarzania nie da sie catkowicie uniknag.

Nie jest jednak moim zamiarem postepo-
wac wedlug systemu 1 regul.
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Stare ,oredz1a” noszace imie ,,J ana”’
nie ma by¢ tutaj komentowane.

Chodzi tu jedynie o pokazanie czyste]
n a u k 1, ktérej znajomos¢ powinny juz, we-
dlug mniemania odtwoérey, posiadac jego
uczniowie.

Proécz tego chee usunaé blad, jakoby stare
yoredzie” bylo éwiadectwem tego samego
wierzenia jak trzy starsze sprawozdania o
zyciu ,Pomazanca”, obok ktorych juz w daw-
niejszych czasach je stawilano, po uprzednim
przeksztalceniu.

Jest rowniez konieczne naswietli¢ niejed-
no stowo tekstu a nie stawiaé¢ je tylko dla
przykladu, lubjako srodek poro zu-
mienia wymienic je pobieznie tam gdzie by
tatwo w ogélnie przyjetym sposobie
czytania 1 znaczenia odpowiadalo swemu celo-
wi. Niech wiec wysoka m g d r o § ¢ , ktora
pomimo calego podzniejszego zaclemnienia
promieniuje jeszcze ze starego tekstu zwanego
JEwangeliag Jana”bedzie gwiazda
przewodnia, ktéora im rozjasni droge d o
Ducha!-
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OBRAZ MISTRZA

Dla wyznawcow swego imienia stal sie
niegdys Bo gie m, atym, ktorzy glebi jego
nauki nigdy nie pojeli, tupem ziemsko-odlegle;
fantazji, a w pdzniejszym czasie wysokiego Mi-
strza przynoszacego ,radosng nowine”, przed-
stawiono w obrazie wykazujacym tylko jeszcze
w niklych konturach slabe slady jego ziem-
skich rysow.

A jednak kazdemu kto prawdziwie nauke
wysokiego Mistrza pragnie pojaé, powinno naj-
plerw ziemskie zjawils ko ,Pomazan-
ca’ sta¢ sie wyrazne, jesSli nie chce oddac¢ sie
tworom fantazji 1upajac sie matymi,
poboznymi marzeniami.

Ten, od ktéorego pochodzity stowa:
LCZEMU NAZYWASZ MNIE
DOBRYM? NIKT NIE JEST
DOBRY PROCZ BOGA! - jakby we
wnetrzu ,sprzeciwial’ sie, gdyby je-
den z tych, ktorzy go otaczali, odwazyl sie oka-
za¢ mu boska czeS¢ 1 nazywaé go Bogie m...
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I tak jak wekslarzy 1 przekupniéow wype-
dzit z przedsionkéw $wiatyni ich Boga, tak tez
przepedzilby kazdego ,biczem z powrozow”,
ktéry by mu powiedziat:

S2Mistrzui1 T obi1e kiedy$ zbudujg swia-
tynie I” - - -

Byl naprawde Swiadomy swej duchowej
godnosci, chociaz w owych czasach mogl sie
czu¢ malym 1 nieSmiatym.

Gdzie mozna by znalezé czlowieka, ktory
by stale objawial swiadomosé calej swej
sity isweg najwyzszej] wartosci?!

Jesli jego swiadomo$é jest przeSwietlona
w  wysokim duchowym zjednoczeniu =z
,OjJcem” ktorego Prastowo z Pra-
Swiatta objawia — tym wielkim ,Starcem”,
ktory jest w ,poczatku” czlowiekiem
wiliecznos$ci wswym pradawnym pocze-
ciu-, wtedy staje sie ,potezne” jego stowo 1
sam czuje sle wzniesiony ponad wszystko
zlemskie. —
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Swiecqcy Praswiatltem
ukazuje sie wtedy w swej najwyzsze] s i1l e
Ducha. —

Jednak w godzinach ziemskiego zwiaza-
nia nie unikal zadna miara objawienia takze
swego najglebszego leku duszy, ajego
wysoki wglad grozil mu najwidoczniej opusz-
czeniem. ,MOJA DUSZA POGRAZONA JEST
W SMUTKU, CO MAM POWIEDZIEC?
OJCZE WYBAW MNIE OD TEJ GODZINY!”

Nie unika on wcale obcowania z
ludZzmi, nawet z tymi, ktorzy nie byli jego zwo-
lennikami, weseli siez radujacymi i
smucisieze smutnymi.

Jego wspolczucie czyni go obronca u b o-
gich 1 uci$dnionych, doktérych sam
nalezy, ale jednoczes$nie jest przyjacielem nie-
jednego bogatego 1 znakomitego.

Przyjmuje chetnie g o §c1n e, nawet
tam, gdzie wie, ze nie wierzg w jego postannic-
two 1 ze zaproszono go tylko dlatego, aby zoba-
czy¢ tak osobliwego goscia.
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Gdziekolwiek znajduje dobro¢ ser-
c a , jest on peten najmitosciwszego zrozumie-
nia; tylko obtuda 1 zatwardziatosé
serca wywoluja uniego ostre stowa.

Nie narzuca nikomu swej nauki, lecz kie-
dy czuje ze jest pozadana, mimo ze jej so-
bie jeszcze nie uswiadomili, daje to, co
wedlug jego mniemania — sluchajacy powinien
pojac .

Nie chodzi muo cze § ¢, lecz kiedy go
czczono, czul sie godny wszelkie])
c z c1, a kiedy jaki$ ciasny duch sposrod towa-
rzyszacych mu wymyslal na rozrzutnosé, z po-
wodu uzycia kosztownych masci do odswieza-
nia nég Mistrza, zamiast sprzedania jej 1 do-
pomozenia bie dny m, wtedy ze spokojem
wypowiada te slowa: ,UBOGICH MACIE
ZAWSZE WSROD WAS, MNIE JEDNAK NIE
ZAWSZE MIEC BEDZIECIE.”

Przy czym zadna miara-—takjak
pozniejsze tlumaczenie mowi — nie widzi przed
oczyma wczesne] S mierci, lecz mysh tylko
o tym, ze nie przebywa czesto w tym samym
miejscu.
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Dopuszczat nawet nie raz do niepor o-
zumilenia wiedzac, ze 1 tak wszelkie wyja-
$nienia nie przynioslyby zrozumienia, ktorego
szukat. —

W pelni §wiadomosci swe)j szczegdblnej du-
chowej pozycji posrdd ludzi jego czasu moze on
wyniosle oswiadczy¢:

,WY JESTESCIE Z DOLU, JA JESTEM Z
GORY, WY JESTESCIE Z TEGO SWIATA,
LECZ JA NIE JESTEM Z TEGO SWIATA.”

Wiedziat rowniez, jak nikt z jego otocze-
nia, s k a d pochodzita jego wysoka godnos¢, -
wiedziat o swym dlugoletnim duchowym szko-
leniu, - wiedzial o twarde] walce we w-
netrznej, ktéorej zawdzieczal pewno§¢
z jaka mogl przemawiac 1 nauczac ,inaczej niz
uczenli w piSmie”.

Misterium jego wysokiego postannictwa
bylo znane tylko niewielu, a nawet ci nieliczni
nie pojmowali z wyjatkiem tego jedynego,
ktorego,umiltowalt’.

Tylkoten jeden umial nauczac¢ o
duchowym stawaniu swego Mistrzaio
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jego najglebszym uzasadnieniu jego
prawa.

Kiedy po $mierci Mistrza ,rozproszyta sie
trzoda”, 6w uczen zgromadzil wokolo siebie to
co bylo j e m u podobne 1 przekazal swa wie-
dze tym, ktérzy byli zastuzeni w jego szkole-
niu.

Dopiero poézniejszy okres czasu, kiedy
wzrost zewnetrzny kult, powstaly z
istniejacych starych rytualéow 1 stworzyl z ob-
razu wysokiego Mistrza—Boga - kult,
rozsadzil ten niewielki krag duchowych
ludzi pochodzacych niegdySod Jana.

Napietnowani jako ,heretycy’ gineli w
ukryciu i razem znimi obraz Mistrza,
ktory nigdy w swoim zyciu nie nazywal sie
»Mesjaszem’”iuwazalby za zniewage po-
wolywanie sie na stowa proroka, ktore nalezato
rozumie¢ zupelnie 1 n ac z e j niz po jego
Smierci zrozumieli pdzniejsi, uwazajac go za
Jpoprzednio zapowiedzianego.”
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ZIEMSKA DROGA SWIECACEGO

Tutaj jest moim zadaniem 1 obowiazkiem
opisac proces stawania sie wysokiego Mi-
strza, ktory — mimo ze jego istnienie pozostalo
dla histornn tajemnica — poprzez legendarne
wiadomosci o jego zyciu 1 kulcie, spowodowal
rozkwit ciemnej mistyki starych nauk bogéw
pod swolm imieniemistalsie znakiem
sprzeczno$§ci azdo dnia dzisiejszego.

Opisze tutaj to, co ukazuje sie widzace-
mu, ktéory z pewno §cia moze glosi¢ o
tym, co dawno uchylilo sie zewnetrznemu uj-
mowaniu.

Urodzony w Nazarecie w Galileil —
nazywany ,Nazarejczykiem” nie tylko wediug
pewne] mistyczne] sekty, - zostal zabrany
przez swego ojca juz we weczesnym dziecinstwie
razem z matka do E giptu, gdzie wlasnie w
owym czasle rzemioslo ojca znajdowalo dobrze
platna prace. Z tego powstala pdzniejsza le-
gendarna,Ucieczka do Egiptu’. —
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Po kilku latach, po powrocie do swego
miejsca urodzenia, kiedy nieco podroésl, poma-
gal swemu ojcu przy pracy 1 w ten sposéb nau-
czyl sie prawie w zabawie pierwszych chwytow
rzemioslta, o tyle o ile na to pozwalaly jego sity.
W ten sposoéb stal sie juz we wczesne) mlodosci
pomocnikiem ojca, cie §1a, cow owych cza-
sach oznaczalo, ze potrafi nie tylko b u d o-
w a ¢ to, co z drewna budowa¢ mozna, lecz
takze wykonac¢ z drzewa kazdy grubszy sprzet
domowy 1 rolniczy.

Dla =zdobycia nawet najnizszego ze-
wnetrznego wyksztalcenia nie bylo ani czasu,
ani tez nie odpowiadalo zw yczajom, aby
biedny mlody rzemieslnik do tego dazyt.

Dopiero kiedy jego duchowy roz-
w 0 ] — o ktorym bede teraz méwit —doszedtl
do szczytu, wyuczyl sie pod kierownic-
twem uczonych przyjaciol, ktorych sobie zjed-
nal, sztuki pi1sania znakami swego ojczy-
stego jezyka.

Jego duchowy rozwdj postepowal na-
stepujaco:
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Od ojca styszat tylko modlitwy, od-
mawiane przez kazdego poboznego Zyda.

Kazdego Sabatu stuchat bedacego w zwy-
czaju ttumaczenia prawa, przeka-
zanego przez starych.

Jednakze juz we wczesne) mlodosci, kiedy
zmeczony praca lecznie duchowo,
czuwajac spoczywal na swoim biednym tozu,
otrzymywal tajemnicze d uch o w e poucze-
nie, ukrywane nawet przed rodzicami, poprzez
ktore jednak coraz to lepiej poznawal madrosé
prawa, ktora — jak sadzit — owi inni, umiejacy
czyta¢ w pismach, poznali.

Niekiedy zdradzal sie sluchajacw
Sabat lub inne wysokie Swieta starszych z
gminy, mowiacych na temat prawa, 1 z we-
wnetrznego pouczenia znajdowal trafna odpo-
wiedz, tak ze pdzniejsza legenda, ukazujaca w
Swiagtyni w Jerozolimie chiopca
pomiedzy uczonymi w piSmie nauczajacego ich
W piSmie, polega na rzeczywistych zdarze-
niach, chociaz ci kaptani $éwiatyni w Jerozoli-
mie na pewno nie byli pierwszymi stuchaczami
jego madrosci.

25



Pierwsze spotkanie z jednym z Swie-
cacych Praswiatta” ktorych wysokim
Bratem mial pézniej zostaé, poniewaz wedlug
swego pokroju nalezat doich kre-
gu juz dawno, z an1m zlemskim okiem ujrzal
Swiatlo ziemskiego stonca, nastapito juz w poz-
niejszych latach mlodzienczych w K a f a r-
n aum, gdzie przebywal w owym czasie przez
kilka tygodni u krewnych swego ojca, aby wy-
kona¢ pewna, prace nakazana mu przez ojca.

Nie wiedzial jeszcze z poczatku, kim byt
ten, ktorego w wieczornej wolnej godzinie spo-
tkat nad jeziorem, ktérego potem czesto spoty-
kal na tym samym miejscu, 1 ktéry potrafil
otworzy¢ mu serce coraz to szerzej 1 rozjasnic
spojrzenie w glebie bytu.

Podobne spotkania powtarzaly sie
czesto, tak ze nie wydawato mu sie juz dziwne,
kiedy otrzymywat wyjasnienia od tych naleza-
cych widocznie do tego samego kregu, lecz
utrzymywal wszystko w Scislej tajemnicy, po-
niewaz mu tak nakazano.

Tak upltynelo kilka lat przy stalym wzro-

Scie jego wewnetrznego poznania, kiedy jeden z

tych ludzi, ktorych teraz znat jak starych przy-
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jaciol, chociaz sie ze czcig przed nimi sklaniat,
wyznal mu: ze nadszedl dla niego czas regu-
larnego szkolenia, ktéore w zaden sposéb
nie mialo przeszkodzi¢ pracy jego rak.

Jako c el postawiono nie tylko zapozna-
nie go z madroScia prawa az do ostatniego
szczegbltu, lecz umozliwienie mu pokazania tej
same] madro$ci 1nny m, aby ci liczni szuka-
jacy w pismach pokarmu duszy, otrzymali nie
tylko oschle wyjasénienia uczonych w
p1sSmie, podobnie jak gdyby glodnemu po-
zadajacemu chleba podawano kamien.

Odtad stat swiadomie pod ciaglym du-
chowym kierownictwem tych, do ktéorych we-
diug swej istoty nalezal.

Jego praca dzienna nie przeszkadzala mu
w przeprowadzaniu szkolenia 1 zdawania eg-
zaminow, ktorych od niego zadano.

Skoro tylko zaczynal sie potykaé¢ lub za-
grazaly mu trwozliwe watpliwosci jeden z jego
nauczyciell stawal niepostrzezenie przy jego
boku, wzmacniajac jego wiare 1 przepedzajac
swiat demonoéw, ktory go zamierzal przestra-
szy¢.
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Przez dlugoletnie duchowe szkolenie doj-
rzal w koncu tak, ze ostatnie tuski opadty z je-
go oczu 1 ujrzal siebie samego w swoim wyso-
kim postannictwie.

W jasnej gwiezdziste] nocy na skalistym
wzgérzu w poblizu miejsca swego zamieszka-
nia otrzymat Swiecenia jako Mistrz P o z-
nania Swiatla,jako Swiecqcy
posrod Swiecacych...

Teraz wiedzial, ze jest ,Droga”
teraz wiedzial, ze jest ,Prawda’, teraz
wiedzial, ze jest ,Z y ¢ 1 e m” ze Stonca wszyst-
kich Stonc, ze Swiatla rozjasniajacego Wiecz-
nos¢. —

Od tego dnia zaczal takze innym wyraz-
nie opowiadaé o tym, co jemu bylo wiadome.

Teraz przemawial z swiadomoscia swego
wewnetrznego uprawnienia 1 Pprzy po-
mocy starych pism stojacych mu duchowo
otworem, wyjasnial najglebszy sens starych
proroczych stéw, mimo ze nadal kontynuowal
swoje rzemaiosto.
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Jego mowa zdumiewala sluchaczy 1 nie
potrafili sobie wyjasni¢ skad on jako n 1 e-
wyksztaltcony posiadal taka wiedze.

Przemiana jego istoty wydawala sie jego
przyjaciolom 1 krewnym tak niestychana, ze
mimo calej glebi jego slow, sadzili ze ,stracil
zmysly”, tak ze w koncu musial uchodzi¢ ze
swego rodzinnego miasta.

Powedrowatl do innego miejsca, aby tam
gdzie go nie znano, utrzymujac sie z pracy swo-
ich rak, swoim stowem budzi¢ dusze. Lecz do-
kadkolwiek przybyt nie moégl nigdzie pozostac,
bowiem mowit o rzeczach, ktéorych nigdy do-
tychczas nie wypowiedziano, a biegli w piSmie
zazdroscili mu, ze wielu wierzylo mu wiecej
anizeli 1m.

Tak bladzit przez dtuzszy czas, az w kon-

cu powrocil znowu do Kafarnaum, ktére uko-
chat.

Tam przeciez nastapilo pierwsze spotka-
nie z jednym z jego wysokich Braci, ktérzy mu
teraz obiecali, ze znajdzie tu poszukiwany spo-
koj.
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W Kafarnaum mial zawiagzaé
przyjazn z zacnym cztowiekiem, ktéry go rado-
$nie przyjat 1 z zachwytem stuchat jego stow. W
domu tego moznego czlowieka spotkal takze
mnych uczonych przyjaciél 1 w tym schronieniu
nauczyl sie od nich czyta¢ 1 pisaé¢ znakami
swego jezyka.

Powazanie, ktébrym cieszyl sie u
tych wielce szanowanych ludzi, rozszerzylo
stopniowo jego stawe.

Poniewaz w owym czasie lud wierzyl, ze
medrzec zna takze tajemnicze sztuki, ktérymi
moze leczy¢ wszystkie choroby, wiec
ten 1 6w przychodzil do domu bogatego pana 1
prosil, aby madry rabbi go uzdrowit.

Z poczatku Mistrz bronit sie przed takimi za-
daniami, 1 odsylat chorych do lekarzy.

Lecz kiedy zwiekszal sie natlok, przejety
lito$cia, wyszedl do chorych, aby ich pocieszyc.
Lecz zdarzalo sie, ze niektérzy z tych, ktorych
dotknat, poczuli sie wkrotce uleczeni,
tak, ze Mistrz z poczatku sam nie wiedzial, co
mial sadzi¢ o takich sprawach.
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Nie mogl takze uchyla¢ sie nadal od
prosb chorych, ktérzy niczego od niego nie za-
dali, précz dotkniecia ich.

Nawet z daleka przynoszono do niego
chorych 1 wiara w jego ,cudowna moc” rosta
stale.

Kiedy kto$ uwazal sie za wyleczonego,
sam Mistrz powtarzal stale, ze jedynie jego
wlasna wiara mu pomogla.

Zakazywal takze kazdemu surowo, opo-
wiada¢ o swoim uleczeniu, poniewaz czul, ze
nie sprosta juz natlokowi.

Z biegiem czasu poznal jednak, ze posia-
da moc uleczania 1izenietylko wia-
r a uleczonego byla je dy n a przyczyna
uzdrowienia.

Wprawdzie nie mogt uleczyé kazdej cho-
roby, ale liczba uzdrowionych rosta codziennie.

Wiekszo§¢ dnia schodzita mu na tym, aby
klasé rece na wszystkich, ktorych miat uzdro-

wic.
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Do péznej nocy otaczali go stuchacze, kto-
rzy przystuchiwali sie nowemu tlumaczeniu
prawa 1 posrod nich znalazt tez pierwszych,
ktorzy jego zdaniem nadawali sie na szczegdl-
nych uczni.

Im jedynie wyjawial, sk ad sam
otrzymat swoja madrosc.

Dawno juz zrozumial, ze nie moégt nadal
prowadzi¢ swego rze mio sta. Poniewaz
wiedzial, ze wszelkie jego potrzeby beda za-
spokajane w nadmiarze, jesli zgodnie z pra-
wem d uchowy m — pozostawl swemu
,0 j c u” troske o pokarm 1 odzienie, totez nie
powstala w nim zadna troska 1 poprosit w kon-
cu swego zacnego gospodarza, by mu pozwolil
powedrowac dalej, aby mégt nauczacé dalej tak-
ze w innych miejscowosciach.

Przeciwnicy pierwszych dni nie wydawali
mu sie juz grozni.

Pierwsi uczniowie, ktorych znalazt w
Kafarnaum nie chcieli go opusci¢ 1 poszli
z nim. Kazdy z nich pojmowal na swo6j sposéb
to, co 1m mistrz dawat.
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W niektérych miejscowosciach z powodu
stawy jako uzdrowiciela, przyjmowano
go wraz z uczniami rado $§nie, winnych
jednak odtracano goostroi dla ludzi
swego rodzinnego miasteczka pozostal nadal
zarozumialym ,glupcem”, za ktérego uwazali
go juz od poczatku.

Lud jednak nazywat jego uzdrowienia — w
wypadkach kiedy mogly nastapi¢c —,d z1e 1l a-
mi cudu’,1nie rozumiano go , kiedy stale
podkreslal, ze jedynie wtasna wiara i
wytryskujaca z c¢1ata uzdrowiciela sita dzia-
la takie ,cuda”.

Starym naukom swego ludu dawal takie
ttumaczenia, ktore pozwalalo im istnieé
nadal nawet wobec Wy z s zego poznania,
tylko tam, gdzie bezplodne formulki nekaly
wiernych, lub gdzie zauwazyl, ze ponury Bog
plemion dawnych czasow zada ofiar, wypowia-
dat stowa:

,STARYM MOWIONO..LECZ JA WAM
MOWIE ...”

Wedrujac tak prawie przez rok po
Galilei, uzdrawiajac 1 nauczajac ze zmien-
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nym powodzeniem, sadzil ze tylko w J e r o-
zolimie jego stowa mogly by znalezé praw-
dziwy oddzwiek 1 przez przyjaciot w K a f a r-
n a u m jak najprzychylniej oznajmiony u
przyjaciol w Swietym miescie, przylaczyl
sie wraz ze swolmi uczniami do pielgrzymow,
ktorzy podazali do Jerozolimy na
swieta Wielkanocne.x/

X/
Pascha - swieto zZydowskie- wyzwolenie z niewoli egipskiej.

Zacni przyjaciele przyjeli go goscinnie,
lecz juz jego pierwsze wystapienie Sciagnelo na
niego nienawis¢ kaptandéw Swiagtyni.

Opuscil wiec wnet miasto, nie powrocil
jednakze do Galilei, lecz pozostal w poblizu,
aby stale ponownie spedzi¢ w nim krotki czas,
lecz unikat go coraz bardziej kiedy spostrzegl,
ze jego mozni przyjaciele nie mogliby go juz
obronié¢, gdyby wpadl w rece kapltanow,
ktorych w swoich mowach ostro zaatakowat.

Uzdrawial 1 nauczat, gdzie-
kolwiek byt tak jak niegdy$ w Galilei. Nie mo-
glo to tez uderza¢ w proznie 1 stawal sie na-
dzieja coraz to szerszych kregéw szczegdlnie
posrod biednych 1 pozbawionych praw, ktorzy
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bardziej nienawidzili uciskajacych kaplanow,
niz obcych ciemiezcow. Z tego powodu caty lud
wierzyl coraz silniej, ze jest tym zapowie-
dzianym w starych pismach, ktéry wybawi
biednych z niewoli kaptanéw 1 Rzymian.

Ci, ktorzy sposrod niespokojnej masy sto-
licy byli tego przekonania, dowiedzieli sie, ze
Mistrz krotko przed Wielk anoca mial
powroci¢ do Jerozolimy, przygotowali wszyst-
ko, aby go oglosi¢c kr 61e m, poniewaz sadzi-
li, ze wladza kaptanoéw opiera sie jedynie
na rzymskich kohortach, a potegi Rzymian
w swej clasnocie nie pojmowali. Kiedy wiec
Mistrz nadchodzil, wyszli naprzeciw przed
bramy z wielka radoscia - Mezczyzni, kobiety
1 dzieci, - a ich moéwcey zadali od niego, aby ich
poprowadzil przeciw uciskajacym.

Oszolomiony tym wszystkim co zobaczyl,
dopuscil do opuszczenia pewnosci wewnetrzne-
go przeznaczenia, 1 jesli Mojzesz wedlug legen-
dy, zwatpil w to, czy potrafi da¢ ludowi
wode, toon wierzy!l przez chwile, ze wla-
dza, ktora mu zamierzali da¢, mogta by sie stac
podpora jego postannictwa.
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Lecz wnet poznal swa omylke 1 skoro tyl-
ko wszedl do miasta wyrwal sie z pomiedzy
podnieconego ttumu 1 schronit sie w domu jed-
nego ze swych moznych przyjaciél, dopéki ma-
sa nie zostala rozpedzona przez zolnierzy
rzymskiej strazy.

Jednakze skutkow tego krotkiego mo-
mentu chwiejnosci nie mozna byto juz ani w
duchowej ani w ziemskiej dziedzinie
uniknag.

Zmienawidzony od dawna jako gorz ki
upominajacy, przez kaptanéow Swiatyni,
ktorzy obawiali sie, ze zyska sobie uzna-
nie wsrod tltumu, stworzyl teraz sam sposob-
nos¢ do oskarzenia go przed wladzami rzym-
skimi, jako zwracajacego sie przeciw ich pano-
waniu, Jako podzegacza ttumu, za-
mierzajacego zosta¢ kr 61 e m narodu.

Wtadze rzymskie przyzwyczajone na-
prawde do zamieszek wsrod tego narodu, byly-
by chetnie przeoczyly takze to ostatnie, jed-
nakze przy takim oskarzeniu nie mozna unik-
na¢ zaaresztowania oskarzonego. Swiatowo
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madry rzymski prokurator, ktory zdawat sobie
sprawe jasno, z jakich powodéw wyreczono sie
tuta] nim, czul sie zraniony w swej dumie 1

staral sie unikna¢ konieczno$ci wydania wyro-
ku.

Pozostawil wiec przestuchanie tym, kto-
rzy wniesli skarge.

Nie przeczuwal jednak wcale, jak bardzo
na reke poszedl tym, ktorzy znienawidzonego
rzekomo ze stusznych powodéw mogli skazac
wedlug s we go prawa.

Dos¢ bylo jego stow, z powodu ktorych
przedtem nie oSmielono sie go ukaraé, a ktore
teraz mogly go uczyni¢ winnym $mierci.
Proécz tego ,obrazit przeciez S wiagtynie’
czego braklo jeszcze !

Poniewaz jednak pod wiladza Rzymian
nie wolno imbylo wykonywac¢ wy-
roku §mierci, obstawali tylko przy tym, jakoby
chcial zbuntowaé lud, 1 oglosi¢ sie krdélem,
aby zm usi¢ rzymskie sadownictwo do po-
zostawieniaim wy konania zrodzonego z
nienawisci wyroku sedziego.
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Nastepstwem bylo, ze znienawidzony
umarl na rzymskiej szubienicy krzyza, po
umeczeniu go prawie na S$mieré¢ przez rzym-
skich najemnikow z catego $wiata 1 zydowskich
pachotkéw swiatyni.

Jednak tu kiedy jego ziemska dzialalnosé
zdawala sie by¢ ukonczona, dokonal dopiero
Mistrz owego najwiekszego czynu mito s-
c 1, poprzez ktory dla wszystkich przeczuwaja-
cych to co duchowe, pozostanie po wszystkie
czasy wznioslejszy od wszelkiej wielkosci ludz-
kiej, jako najwiekszy z wszyst-
kich Mitujacych, ktéorych ziemia nosi-
ta - 1 nie przyjdzie po nim nigdy nikt, kto by
mu doréwnal sita mitosci...

W tej ostatniej godzinie udalo mu sie
zwierze ludzkie w sobie zjednoczy¢ z
sita ,Ja” duchowego w absolut-
na jednos$¢ odczuwania, tak ze po-
trafil niszczycieli swego ziemskiego zycia jesz-
cze podczas niszczenia kocha¢ jak sie-
bie samego.
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Niewidzialna ziemia, ktora te kule
ziemska nosi w sobie jak bialtko w stosunku do
zoltka, wyrwala sie od owe] wy sokie]
Swiete] godziny nazawsze z mocy
.Kslecia tego Swiata” - niewidzialnego, $wia-
domego, lecz tylko siebie aniew duchu
swiadomego, przemijajacego poteznego, ktory
w bezmilosnej ciemnosci m ater 11 siebie
samego przezywa 1 zamierza wciagnaé wszyst-
ko do swego wtlasnego przezycia...

Jak on sam w tejze godzinie zostal prze-
zwyciezony, tak cata moc ciemnosci na tej zie-
mi moze by¢ odtad pokonywana przez tych,
ktérzy znaja taka moc cztowiekaisg ,dobre])
woli1”—pragng z mitosci.

Gdyby ludzkos$¢ ziemi zn ata swa site -
naprawde juz prawie dwa tysiace lat temu
zmienilaby oblicze ziemi, tak ze ludziom cier-
placym w obecnych czasach jeszcze niedole
zlemi, stworzono by stan ziemski, ktory by mu-
sial sie wydawac blogoscia nieba. —

Wprawdzie na tej ziemi nie mozna be-
dzie nigdy stworzy¢ ,rajskiego ogro-
d u”, jednakze to, co dalo by sie zmienié jest
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tak potezne, ze pdzniejsi wnukowie z rownym
przerazeniem spogladac¢ beda na slady d z i-
sie]jszych zdarzen wsrdd ludzi, - jak
wspoOlczesnych przejmuje groza, kiedy
otwieraja groby owych ludzko-zwierzecych
przodkow, ktorzy jak wykopaliska wykazuja,
wysysali mézgi z czaszek swych nieprzyjaciét 1
wyzerali szpik ich kosci.

Dopiero kiedy ta ludzko$§¢ pozna, c¢ o
moze dokonac¢,jesli powodujac sie m 1i-
tos$cia, bedzie sie starala zmieni¢ oblicze
zlemi, wtedy 0w czyn na Golgocie przyniesie jej
wreszcle owoce. -
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WYDZWIEK

Najwieksze co czlowiek ziemi kiedykol-
wiek mogl dokonaé, zostalo juz dokonane w
Smierci krzyzowe] na Golgocie : -
los ziemskiego czlowieka zo-
stal wyzwolony z kosmiczne]
niewoli!-

Nalezy dalej opowiedzieé, co zdarzylo sie
po Smierci ziemskiej Mistrza, poniewaz tutaj
prawda juz w najwczeSniejszych czasach
ulegla przeobrazeniu przez dzielo po-
boznej] fantazji,przezco rzeczy wi s-
t e zdarzenie mialto pozosta¢ zakryte dla
pozniejszych czasow. —

Wprawdzie pobozna legenda nosi w sobie
jadro prawdy a kto je pod jej oslong uchwy-
c1, nie bedzie oszukany.

Z pewnoscla, 6w Swiecacy ,z m a r t-

wychwstal’ ze swego ziemskiego grobu,
jednakze ziemskie zjawisko wjego
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sZmartwychwstaniu” nie moglo byé
nosicielem jego ziemskiej istoty.

7. pewnosclg OWwW Swiecacy jest takze 1
d z1$§ jeszcze na tej ziemi 1 dla swych braci,
dzialajacych w ziemskim zjawisku widzialny w
duchowym uksztaltowaniu, ktore w pelni od-
powladajego ziemskiej formie 1ist-
nienia,w ktorej go znali jego uczniowie.

Jednakze to wszystko nie moze zapobiec
temu,ze ziemskie zdarzenie po
Smierci Mistrza posiadaja jeszcze znaczenie dla
potomnych.

Przedstawiam wiec to co ukazuje sie
wzrokowl, poniewaz r d z e n poboznej wiary,
ktory uszczesliwial ludzkosé przez setki lat, w
dzisiejszych dniach nie wymaga juz ostony, a
nawet z p ow o du zastony zagrazato mu nie-
bezpieczenstwo nie poznania przez
tych, ktorzy go szukaja. -

Tu nastapi teraz sprawozdanie:
Mozni przyjaciele Mistrza zaraz po jego
Smierci uczynili wszystko, aby przez rzymskie-

go prokuratora otrzymaé¢ jego ciato, bo-
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wiem przedtem wszelkie ich starania, aby osz-
czedzi¢ mu Smiertelnej drogi, byly daremne.

Prokurator zyczliwy dla przyjaciét Mi-
strza 1 pelen pogardy dla kaplanéw Swiatyni,
ktorzy potrafili go zmusi¢ do sadzenia czlowie-
ka nie przedstawiajacego zadnego niebezpie-
czenstwa dla panstwa — zgodzil sie chetnie na
wydanie zm artego przyjaciolom, podczas
kiedy poprzednio mimo najlepszej woli nie byl
w stanie uratowa¢ zyjacego.

Kiedy jednak kaptani §wiatyni uslyszeli o
tym, a wiedzieli z pewnosScia, ze prokur a-
t or ich wyslucha, wyludziliod naczelni-
ka strazy miejskiej strazni-
k 6 w , ktorzy mieli pilnowaé grobu, bowiem
obawiali sie bardzo, ze zwolennicy
zmartego przyjda optakiwatd
go, a potem swo)] gniew skie-
ruja przeciw kaplanom.W ten
sposob grob otrzymal rzymska straz, ktorej
nakazano zapobiec wszelkim zgromadzeniom.

W tym czasie byli jednak wysocy B r a-
c1a Mistrza — ktorzy go niegdys$ szkolili 1 jako
jednego ze swoich wydoskonalili na
krola kaplanoéw-— ukryci w poblizu w
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judejskich goérach, a ktorych podczas swej dzia-
talnosci wysoki Mistrz spotykal czesto w sa-
motnosci 1 odwiedzal w miejscach ich odosob-
nienia.

Wiedzieli oni, co mu sie wydarzylo, lecz
nie mogli go uratowac¢, bowiem jego duchowa
wina — ze choé¢ przez chwile pragnal zdobyc¢
zewnetrzna wtadze naziemi, wyrwala jego
los spod wysokiego duchowego kierownictwa,
ktéoremu podlegali 1 ktore jego prowadzilo, z a-
nim przy wjezdzie do Jerozolimy pozwolit sie
na krotki czas oszotomié¢ gwaltownymi pozada-
niami tych, ktérzy w nim widzieli wyzwoliciela
z zewnetrznego ucisku.

Jego ziemski los oszczedzilby mu te)
zmiany praw niewidzialnej ziemi, kto-
re)] dokonat sam przez swdj czyn milo-
Scig na Golgocie, gdyby przedte m ktos
inny tego byl dopetnil.

Poniewaz jednak zmiana ta zostala doko-
nana dopiero w je g o ostatniej godzinie, jego
wysocy Bracia musieli peini bolesci, a jednak
radujac sie w glebil duszy z jego zwyciestwa,
pozwoli¢ mu wejs$¢ na droge meki. - -
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Wiedzieli tez 0 jego grobie asam byl
1m bliski zyjac wswe] duchowej po-
staci.

Uczynili wiec to, co uczyni¢ nalezalo z
jego zupelnym przyzwoleniem 1 wedlug
jego woli, aby nie powstal niemadry kult jego
ziemskich zwlok.

Poéréd nich znajdowal sie jeden, ktory
potrafit w czasie zwykle) rozmowy wprawié lu-
dzi w magiczny sen.

Poszedl wiec naprzéd do straznikow w
przebraniu wysokiego Rzymianina, a straznicy
z powazaniem odpowiadali na jego pytania tak
dtugo, ze ich usta tylko jeszcze szczebiotaly, a
w koncu osuneli sie w gleboki sen.

Teraz nadszedl czas przywolania Braci
oczekujacych w poblizu.

Z pewnym trudem otworzono grob 1 sta-
rannie wyjeto zwloki.

Potem potozono przewiazanego Smiertel-
nym calunem na przyniesione z soba dwie dtu-
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gie chusty tak, ze na jednej znich siedziat,
a druga podtrzymywata gérna czesé ciata .

W jasng ksiezycowa noc mozolnie zanie-
siono ten drogi ciezar w gory do skalnego wa-
wozu wybranego juz przedtem, - gdzie po-
przedniego dnia przygotowano juz s tos 1
gdzie juz czekato dwoch wysokich Braci.

Ci Bracia byli znakomitymi ludZzmi z
obcego rodu-—1przybyli niegdys z dale-
kiego W s ch od u—1wedlug zwyczaju ich ro-
du spalono te drogie zwloki tutaj, gdzie
nie mogto juz nic przeszkodzié. Swiatto ksiezy-
ca ttumito przy tym kazdy odblask ognia, a w
bliskosci tej pustyni nie byto zadnego osobnika,
tak ze nie zauwazono by ognia nawet gdyby
wawoz nie chronil dostatecznie przed odkry-
ciem.

Kiedy o jasnej zorzy zar zgasl, wysocy
Bracia zebrali starannie wszystkie pozostale
szczatkl 1 zawiniete w chusty niesli w dlugiej
wedrowce do J or d an u, aby tam te szczat-
ki, pochodzace jeszcze z ziemskiego zjawiska
Mistrza, zatopi¢ w nurtach rzeki, tak jak to by-
to zwyczajem ich plemienia.
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Powréciwszy, pozostali przez dluzszy
okres czasu w swych ukrytych miejscach w go-
rach skad od czasu do czasu odwiedzali
uczniow Mistrza, ktorzy po jego odejsciu z kre-
gu widzialnosci, pozostali jeszcze z nim w
duchowym zwiazku.

Lecz dwanascie ksiezycow pdzniej opusci-
Ii na state okolice Palestyny, 1 powedrowali na
Wschoéd: w kierunku swej ojczyzny — w poblizu
najwyzszych gor Swiata ...

Bylioni rzeczywi§cie owymi
Krolami ze Wschodu—-krélami ka-
planow 1 krolewskimi kaptltana-
m 1 — ktorzy niegdy$ ,,Gwiazde” mtodego ciesli
z Galilei ,,ujrzeli daleko na Wschodzie” 1 przy-
byli aby go szkoli¢ dopdoki sam nie pojal swego
postannictwa — nawet jesli n i1 e Kklekali, tak
jak poédzniejsza legenda twierdzi, u kolebki
dziecka, aby mu ofiarowac¢ swe dary. —

Legenda uformowala tylko na swdj spo-
sob, co niegdy$ ci nieliczni, ktorzy przebywali
najblizej] Mistrza, od niego samego wiedzieli 1
pozniej przekazywali w tajemnicy tym, ktorzy
u nich szukali nauki.
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Formowata je wedlug starych odleglych
wzor 6w, a mimo to zachowywala rysy
prawdy, bo chociaz si1e dmiu wysokich Bra-
ci niegdyS w owym czasie ogladato z bliska
publiczne dziatanie ich nowego Brata, to jed-
nak tylko t r ze ch z nich bylo wlasciwymi
nauczyclielami —atrzechéwiecqcych
potrzeba kazdorazowo do wlaczenia nowe go
ogniwa w ztoty tancuch, ktory od
pierwszych dni ludzko$ci musi sie stale odna-
wia¢ w kazdym z wiekow ludzkich. —

Autor owe] starej wiesci zwanej ,E w a n-
gelia Jana” znatl te wszystkie sprawy 1
zwracatl sie do ludzi, ktorzy dobrze znali ta-
jemnice wysokiej nauki.

Jego oredzie zaklada znajomo$¢ n a-
u k1 Mistrza, a jesli ta nauka przejawiata sie
wiedzacym wniejednym powiedzeniu, to
jednak dla stojacych na uboczu by-
ta dos$¢ Scisle zakryta.

W owym czasie duchowe prawo wymaga-
lotej zastony.

W dziatalno$sci D u c h a istniejg takze
okresy przyptywu 1 odptywu: - okresy z a t a-
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jania 1 objawienia. Dlatego mozna
dzisia) mowic to, o czym przedtem trzeba bylo
milczec.

D z 1§ nie ma niebezpieczenstwa, ze nie-
powotani mogliby sie zblizy¢ do cichej Swiatyni
boskiej tajemnicy.

Ci, ktorzy umieja znale z ¢ droge pro-
wadzaca do tej $wiatyni, beda stale tylko wy-
branymi, szukajacymi z czystej zarli-
wos$cl serca, dopoki nie otrzymaja ute-
sknionego kierownictwa we wta-
snym ,dJ a”. Odsloni im sie to, co jest tajem-
niczo ukryte, lecz to, co z biegiem tysiacleci
moze sie o b jawic¢ ludzkosci; pokazywac
bedzie stale gleboka tajemmnice 1bostwo
nigdy nie powilerzy sie ziemskiemu czlowieko-
wi jako przedmiot pojeciowego uje-
cia.—

Tylko obraz 1 podobienstwo
moze daé¢ wieS¢ o ostatecznej prawdzie !

Kto jednak takiej prawdy nie szuka juz
na zewnatrz; kto poznal, ze jest ona
uchwytna jedyniew glteb1 wnetrza,
wnetrza czlowieka ,Twarza w Twarz”, temu
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obraz 1 podobienstwo pokaza drogei sposodb
osiggniecia glebl wnetrza.

Jesli jest powolanym, to tam wyjasni mu
sie jeszcze wiele z tego, o czym tutaj 1 przed
kazdym uchem ludzkim musze za m1l-
czec: - badzto dlatego, ze stowo ludzkie nie
obejmuje rozpietosci tego, co by nalezalo tu
powiedzie¢, badz to dlatego, ze taka wiedza nie
miataby znaczenia dla tych, ktérzy nie osiagne-
ijejw gteb1 wnetrza, gdzie ona jedy-
niejest dla niego uchwytna. -

To co mam powiedzie¢, zostalo mi do-
kladnie okreslone.

Moge tylko starac sie przedstawié to, co
mi nakazano,aby Swiatto ponownie
przenikalo ciemnosci.

~ W obecnych dniach wszedzie wielu poza-
da Swiatla - daleko wiecej] niz kie-
dykolwiek w przesztos$ci,-idz-
sia) stfowu pisanemu, docierajacemu do nich, z
pewnoscig nie zagraza juz zdefor mow a-
nie przez odpis.
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Blogo tym wszystkim, u ktorych moje
stowo trafia do serca 1 wyrywa z cie mn o $-
ci,aby weszlina droge stworzona przez
najwyzsza Mi1to$§¢ 1w ten sposéb Zm ar t-
wychwstali w sobie samych!-
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OREDZIE

Przywrocenie pierwotne] formy
staremu oredziu jest roOwniez niemozliwe
dla widzacego, ktéoremu pierwotna t r e § ¢
pokazuje sie w duchowym ogladaniu jej pra-
dawnego znaczenia, azadna miara w
stowach owego starego jezyka, w ktorym ja
oryginal podawal. —

Duchowe ogladanie, osiagalne tylko przy
czujnych zmystach, - prawie nazbyt czujnych
zmystach, wymaga od widzacego, zwigzanego z
prawami tej ziemi poprzez swa ziemska forme
zjawiska, nieslychanych sil, aby otrzymaé¢ n a-
stawilenie na ogladanie, tak ze w a r-
t 0 § ¢ rezultatu nie stalaby w zadnym stosun-
ku do wysilku, wymaganego dla osiagniecia
tego wyniku, gdyby zamierzono przywroéci¢ ca-
temu oryginatowi ciaglos¢ w pierwotnym
znaczeniu.

C1 nieliczni, ktorzy takie ogladanie znaja
z dosSwiadczenia— ajedynie dziataja-
cym tu na ziemi w ludzkiej szacie ,,S wileca-
cemu Praswiattem”jest takie oglada-
nie mozliwe, - znaja, dlugoletni naklad sil, kto-



ry jest warunkiem, aby w jasnosci wtasne-
go przezycia moc ujrzeé to, co jakis duch
ludzki przesztosci nosit w sobie tworzac swoje
dzielo.

To, co sie tak w przezyciu oglada —n 1 e
z zewnatrz,-muslznalezé dopiero nowe
uformowanie w slowach tego, ktory je widzi,
aby wlasna wymowa oddaé¢ prawdziwe mnie-
manie pierwszego tworcy, w szacie stow-
nej dostepnej ludziom jego czasu, na-
wet jeSli przy tym zadna miara nie rezygnuje z
uzycia s 1 6 w , zachowanych jeszcze w pier-
wotnym uksztaltowaniu we fragmentach tek-
stu.

Ci, ktorzy ,slowo pisma” uwazaja za
,b 0 s k 1 e’ wierzyliby tylko w wystepne
,sfalszowane pisma”,aciinni, ktérzy
bez tego z wlasnego dociekania wiedza jak na-
prawde wyglada ,b o s k 0o § ¢’ starego, bardzo
znieksztalconego tekstu, oceniliby nowe odtwo-
rzenie, ktore bez zewnetrznego ,,dowodu” dla
ich pojmowania, musialoby by¢ uznane jako
rezultat duchowego oglagdania,w
najlepszym wypadku jako urojenie. —
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Mimo to bede musial odtworzy¢ w tej
ksiazce — chociaz tylko w ulamkach — niejedno
ze starego tekstui1 odtworze je wedlug
znaczenla przedstawiajacego sie widza-
cemu. Daleki jestem jednak od tego, aby naru-
szy¢ pobozna wiare, uszczesliwiajaca prosto-
dusznego czlowieka wierzacego, 1 ktora — jesli
jest tego wart — moze w najdziwniejszy sposob
doprowadzi¢ godo prawdy.

Jestem rowniez daleki od niemadrego
zamiaru polecenia uczonemu bad a-
niu tego co w tej ksiazce daje, chociaz w sobie
samym znajduje sluszne podstawy do tego, aby
powiedzie¢, ze z pewnoscia niejeden stary re-
kopis, ktéry udowodni prawdziwo$¢é mego od-
tworzenia, czeka jeszcze na swego odkrywece...

Wykazuje tu najpierw jak owil gorliwi
wierzacy nowego kultu, ktorym niegdys wpadto
do reki to stare or e d z 1 e, bez skruputow
rzadzili jego tekstem.

Nieznany autor tego prapisma pisal kie-
dyS$wtym sensie:

~NA POCZATKU BYLO SEOWO, A SELOWO
JEST W BOGU, A BOGIEM JEST SE.OWO.
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WSZYSTKO ISTNIEJE TYLKO W NIM, A
POZA NIM NIC NIE ISTNIEJE, NAWET
NAJDROBNIEJSZE.

W NIM WSZYSTKO ZYJE, A JEGO ZYCIE
JEST SWIATEEM LUDZL

SWIATEO SWIECI W CIEMNOSCI, A CIEM-
NOSC NIE MOZE GO ZGASIC. ONO JEST W
SWIECIE, A SWIAT POWSTAL Z NIEGO;
LECZ SWIAT GO NIE POZNAJE.

JEST W SWOJEJ WEASNOSCI; ALE JEGO
WLASNI NIE PRZYJMUJA JE.

WSZYSTKIM JEDNAK, KTORZY JE PRZYJ-
MUJA DAJE ONO MOC, ABY SIE STALI
POCZETYMI Z BOGA: KTORZY NIE SA PO-
CZECI Z KRWI, NIE Z WOLI MEZA, LECZ Z
BOGA POCZECI Z PELNI LASKI I PRAW-
DY.”

Tutaj niegdy$ ciaglo$¢ nie byla n i-
czy m Innym przerwana i bylo jedynie zamia-
rem autora, stowami taczacymai sie Scisle z roz-
powszechniona wowczas nauka o,lJogosie’,
wiernym, do ktérych, jego oredzie byto zwroco-
ne, da¢ wyrazna wskazoéwka, w jakim znacze-
niu miato by¢ pojete nastepujace.
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I wtedy dopiero rozpoczal opo-
wiadanieo Chrzcicielu, ktore znalazl w
starych pismach 1 ktéore zuzytkowal na swqj
sposob, poniewaz byl nie tylko przeciwni-
kiem uczni Chrzciciela, ktérych moz-
na bylo w owym czasie jeszcze znalezé, lecz
chcial réwniez pokazaé swoim, ze ani surowa
asceza gloszona niegdys$ przez Chrzciciela
jako apostota pewnej mistycznej sekty, nie za-
pewniala szczes$cia, ani chrzest z wody
nowego kultu, ktéory zwat sie wedlug
imienia Wysokiego Mistrza.Procz
tego chciat sprostowa¢ bt a d jakoby wysoki
Mistrz — jak stara legenda glosi - byl najpierw
uczniem Chrzciciela zanim sam zaczal na-
uczac.

Dlatego uczen Chrzciciela opusz-
cza tegoz, kiedy on sam musi przyznaé, ze 6w
Jezus ¥ Duchem chrzci¢ umie.

W tym znaczeniu moéwily pierwotne sto-
wa:

,BYt. CZLOWIEK IMIENIEM JAN =/ T DZIA-
1.0 SIE TO W BETANII, PO DRUGIEJ
STRONIE JORDANU, GDZIE JAN CHRZCIL..
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JAN MOWIL: JA CHRZCZE WODA; ALE PO-
SROD WAS JEST JEDEN A WY GO NIE
ZNACIE: TEN BEDZIE CHRZCIt. DUCHEM!

NIE CZUJE SIE GODZIEN, ROZWIAZAC
NAWET RZEMIENIA JEGO SANDALOW.

ALE INNEGO DNIA JAN STAL Z DWOMA
SWOIMI UCZNIAMI.

I KIEDY ZOBACZYL PRZECHODZACEGO
JEZUSA x/,

POWIEDZIAL. :
TEN OTO JEST !

JA SAM GO NIE ZNALEM, ALE TEN KTORY
MI NAKAZA: CHRZCIC WODA POWIE-
DZIAY. DO MNIE: JESLI ZOBACZYSZ KO-
GOS, DO KTOREGO ZSTAPI DUCH I POZO-
STANIE W NIM:; TEN JEST TYM, KTORY
PRZYJDZIE CHRZCIC DUCHEM.

X/Jezus — Jehoschuah XX/Jan- Jechochanan
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I JAN POSWIADCZYE. MOWIAC: WIDZIA-
LEM DUCHA ZSTEPUJACEGO DO NIEGO,
TAK JAK OPUSZCZA SIE GOLEBIA, I TEN
DUCH POZOSTAY, W NIM.

A DWAJ UCZNIOWIE SLYSZELI JAK TO
WYPOWIEDZIAYL I POSZLI ZA JEZUSEM.”

Gdyby ory ginat lezal dzis przed ja-
kim§ tlumaczem, to moéglby wprawdzie f o-
r m ¢ zdan oddac¢ inaczej, lecz w zadnym wy-
padku nie dojdzie do innego sensu.

Autorowi starego oredzia nie z ale z a-
to wcale natym, aby forma w ktorej po-
dawal opowiadanie pokrywala sie ze sprawoz-
daniami, ktére w nim staraly sie szukaé po-
twierdzenia tego, ze Chrzciciel poznat 1 prze-
powiedziat w Mistrzu ,M e s j a s z a”. Brakuje
tu tez wiele z tego, co znajduje sie¢ w tym sa-
mym miejscu w przekazanym dzisiaj uksztal-
towaniu tekstu.

Lecz to,cotu brakuje jest w przeka-
zanym teksScie dodatkiem tych samych mo-
zgow, ktore pratekst potrafily tak zmienicé, ze
wzmianka o Chrzcicielu nastapita juz w sto-
wach, ktore tworza nastr d)j calego oredzia.
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Przez rozmaite zmiany starali sie pratekst
upodobni¢ do dawnych dla nich §wietych spra-
wozdan.

To, co w pierwszym czasie nowego kultu
nazywato sie ,odpisem”, nie bylo niczym innym
jak parafraza 1kazdy pisarz, ktory bral
nowy odpis, uwazal za stosowne 1 pozadane
zmieni¢ tekst tak, ze stawal sie pod-
pora jego wlasnych przekonan
religijnych.

W taki sposob tekst catego oredzia czesto
ulegal przeksztalceniu zanim powstat te k s t,
ktory teraz tworzy podstawe przekazanego
nam uksztaltowania.

Nalezy z at o w a ¢, ze prapismo sie
nie zachowalto, jednakze nie wolno —
powodowac sie wlasnymi zyczeniami —1 r a-
t o w a ¢ wedlug mozliwosci to, co pozostalo,
lecz trzeba sobie zdawacé sprawe, ze daleko
wlece)] ztegojest przeksztalce-
niem 1 dodatkiem, nizto, cozachowa-
to oryginalne rysy . - -

59



Tylko ten, kto zrozumiat n a u k e wyso-
kiego M 1strza, dang niegdy$ przez niego
swolm wiernym, a ktora zyla jeszcze w matym
kregu, do ktorego sie tekst prapisma zwraca,
ten z cala pewnosSciag wyczuje co nosi jeszcze
pietho prapisma, acojest poboznym
fatszerstwem.

Dopodki nie odnajda sie dobrze przecho-
wane stare teksty stojace w kazdym razie b 11i-
z e ] prapisma niz to co dzisiaj przekazano,
bedzie to jedyna droga do uzyskania jawnosci.
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CZYSTA NAUKA

Czysta nauka wysokiego Mistrza,
ktora tylko on sam dat s w 0 1 m wiernym,
siega zaprawde dalej, jak nauki natury et y-
cznej, ktore wyglaszal przed catym
ludem 1jak te, ktore wyjeto pdzniej z ,,po-
ganskich” madrych pism, aby je wlozy¢ w usta
wysokiego Mistrza. —

Ta czysta nauka nie byla owocem je go
mysSlenia 1nie osiagnal jej w poboznym
zachwyceniu ekstazy.

To co dawal nielicznym wiernym, ktorzy
mieli poja¢ tajemnice Krodlestwa
B o z e g 0”, pochodzito ze skarbu madrosci du-
chowe) spotecznosci, do ktérej nalezat.

Prastarag S§wieta wiedze:-
kazdemu z tych, ktérzy ja tu w tym ziemskim
zyciu, jako cztonkowie spolecznosci w sobie
samych osiagaja, uchwytna tylko w n a j-
czujniejszym przezyciu — formowal on
na swoéj sposdéb 1 w swolm jezy-
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ku,bowiem kazdy z ,wiedzacych
przez samoprzemiane moze stale
tylko te sama prawde glosi¢ wlasnymi ob-
razami 1 we wlasnym jezyku, nawet jesli w ta-
kiej mowie 1 w takich obrazach powroéci niejed-
no co nosi stare pietno.

Umial wiec uczni, ktorzy go rozumieli,
wprowadzi¢ w glebie Bytu 1 przekazac¢ im wy-
obrazenia o Bogu, rézniace sie bardzo istotnie
od oficjalnej nauki kaplanéw.

Przemawial do ludzi, ktérzy nie przyszli z
wysokich szkoél, lecz ktorym wystarczylo jesli o
Praswietle wypowiadajacym sie samo, jako
Prastowo, powiedzial:

,BOG JEST DUCHEM, I CI KTORZY
JEGO UBOSTWIAJA: MUSZA W DUCHU

UBOSTWIAC x/ PRAWDE.”

Co jednak niezmordowanie staral sie po-
kazywaé¢ swoim wiernym, to byla d r o g a
prowadzaca do Kroéolestwa Du-
¢ h a, w ktorej jest ,,wiele mieszkan” — rézne
mozliwo$ci przezycia — zaleznie od wysokosci
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pogladéw, do ktorego duchowe cztowieka — jesh
sie raz obudzilo potrafi sie wznies¢.

Nie zawsze nalezy rozumie¢ w tym samym
sensie kiedy Mistrz mowi o, Krolestwie Bo-
zym” !

Mowi wprawdzie, ze Kroélestwo Niebios
jest w czlowieku; jednakze moéwi tez, ze nikt
nie moze ,zobaczy¢” Krélestwa Bozego, kto nie
Jharodzi sie na nowo’.

Mozna tu uniknaé¢ pomieszania jedynie je-
sli sie wie, ze raz mowi tylkoo rodzaju du-
cha ludzkiego, ktéry potencjalnie zawiera w
soble mozliwos§¢ przezycila, przez
ktore Krolestwo ducha moze stac sie dla niego
pewnos$cia, lecz bez zdolnosci § wiad o-
m e g 0o odczuwania siebie samego w najwyz-
szych regionach duchowych $swiatow tak jak
tuwziemskim zyciu, -drugim razem
moéwi o najwyzszym celu ducha ludzkiego, ze
on po tym zyciu ziemskim — 1 moze dopiero
po dlugim przygotowaniu w Swiecie du-
chowym, osiagnie nowa forme zycia,
w ktorej dopiero sam siebie we wnetrzu
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duchowego krélestwa swiadomie 1 czynnie mo-
ze przezywac . —

Nalezy tu zapamieta¢ r 6 z n e nastepuja-
ce po soble stany.Pilerwszy to przebu-
d zenie sie ducha ludzkiego w zwierzeciu
ludzkim, przez co tenze, budzac sie z nocy nie-
poznania, przeczuwajac wy c z U W a : ze nie
jest z tej ziemi, ze pochodzi z dziedziny Zycia,
w ktorej zycie jest uformowaniem innych
praw jak tutaj wtym ziemskim §wie-
cie zjawilsk.Ztego wynika jako drugie,
dazeniedoPraswiattla, zktorego poprzez
hierarchiczne uporzadkowane zycie duchowe,
stopniowo prowadzony dalej, az w koncu zycie
ducha ludzkiego znajdzie sie w wiecznym By-
cie.

To dazenie moze jednak by¢ spetnio-
n e juz podczas istnienia ziemskiego, jesh jed-
na,skra ducha”jeden promien Pr a-
§wiatla— przez wszystkie hierarchiczne
stopnie duchowego zycia — zstapi do ducha
ludzkiego 1 z sitg tego ducha ludzkiego utworzy
duchowy organizm, poprzez ktory
duch ludzki czuje sie zjednoczony zta
boska, ,,Iskra Ducha” lub , promieniem” P r a-
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Swiatta, ktory uzna jako swego ,zywego
Boga”.

Teraz stato sie dla niego niezawodna p e-
wnoscia, to, co przedtem bylo przeczuwa-
nym wyczuciem: -jest teraz Swiadomy
swego zycia w Duchu 1 z Ducha.

Jednakze nie jest jeszcze w za dny m
razie zdolny do §wiadomego
1 czynnego wkroczenia wowe Du-
chowe Krolestwo, z ktorego niegdy$ sam sie
wyrwal z powodu swojej sktonnosci woli przez
ow ,upadek” z wysokiego Swiecenia, ktory go
przytwierdzit dotego ziemskiego Swiata
zjawisk. —

Do tego trzeba czego§ 1nnego;
1 chociaz nie bedzie juz nosil ziemskiego
uksztaltowania ziemi 1 w duchowej postaci po
Smierci ziemskie] swego ciala znajdzie sie
swiadomy 1 zywy w nizszych regionach ducho-
wego zycia, to jednak owe najwyzsze,
wnetrze duchowych swiatow zjawisk -
,Krolestwo Boze” - w najwyzszym znaczeniu -
pozostanie dopoty dla niego zamkniete, dopdoki
onnie,narodzi sie nanowo’ z duchowe-
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go nasienia na nowo poczety -z Prawo6d
Zycia w Duchu.

SNarodziny’w ziemskim Swiecie
zjJawisk sa owocem rozmnazania sie zwierzece-
go zycia 1 umozliwiaja jedynie Swiadomos§é
1 dzialanie w tym ziem s ki1 m $wiecie zja-
wisk.

Ktonie urodzi sie w nim nie moze ina-
czej w niego wejsSc: - nie bedzie moglt go poznad,
cho¢by o nim wiedziat.

Tak tez do zadnego duchowego $wia-
ta zjawisk - a wszystko co w krolestwie Ducha
zyje, jest sobie tylko uchwytne jako zj a w 1-
s k o duchowe - duch ludzki nie moze wejs¢,
jeSlisie w niego nie wrodzitl.

Pierwotnie duch ludzki byl w owym we-
wnetrznym , Krélestwie Bozym”, z Boga pocze-
ty 1 od wiecznosci ,,urodzony”’ — pozostawil jed-
nak duchowy z Boga zrodzony
organizm — mowiac obrazowo - w wewnetrz-
nym Krolestwie Ducha, gdzie tenze stopit sie
znowu z sila bostwa, tak, ze nastapi¢ musza
indywidualne ,ponowne narodziny’,
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jesli duch ludzki ma sie kiedyS §wiadomie
1 czynnie znalez¢ w owym ,Krolestwie
Bozym”.

Z anim to nie nastapi, duch ludzki, mi-
mo swego najwstzego rOZWoju poprzez zycie
ziemskie, jest jedynie Swiadomy siebie
samego 1 swego zywego Boga i
znajduje sie po ,,Smierci” ziemskiego ciata tylko
w owych nizszych duchowych $wiatach, kto-
rych organizm zachowatl rdzenie, mimo swego
upadku wzwierzecy $wiat zjawisk, - jako
jedyna duchowg forme istnienia, ktora tu-
taj jeszcze posiada 1 ktéra moze rozwinaé po-
przez swoja postawe w ziemskim zyciu.

O tym najwyzszym 1 ostatecznym celu au-
tor tego starego oredzia pozwala moéwi¢c Mi-
strzowi:

,KTO NIE NARODZI SIE PONOWNIE Z
WODY W DUCHU - Z DUCHOWEGO NA.-
SIENIA, TEN NIE WEJDZIE DO KROLE-
STWA BOZEGO.”

Dla podkreslenia 1 blizszego wyjasnienia
pozwala Mistrzowi powiedzie¢ dalej :
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,1O CO ZRODZIL.O SIE Z CIALA, JEST
CIALEM; A CO ZRODZIL.O SIE 7Z DUCHA,
JEST DUCHEM.”

Azeby nie bylo zadnej watpliwosci, ze po-
wstaltu rzeczywisScie organizm,
tak z ciata jak 1 z Ducha...

Jedynymi ludZzmi na tej ziemi, ktoérzy juz
podczas swego ziemskiego zycia ,narodzili
sie na nowo’ w duchu 1 ktorzy dlatego przy
swoje] zdolnoSci przezywania w ziemskim
Swiecie zjawisk, Swiadomie zyjg 1 dzialajg we
wnetrzu Kroélestwa Ducha, sa Swiecacy
Praswiatta, doktérych nalezal wysoki
Mistrz z Nazaretu. — Tylko taki moégt napraw-
de o sobie 1 swoich Braciach powiedzie¢ :

»MY MOWIMY TO CO WIEMY, I TO CO
WIDZIELISMY, OGLASZAMY,”

Lub owo inne zaledwie jeszcze rozpozna-
walne powiedzenie wlaczono do poézniej po-
wstatego opowiadania:
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WY UBOSTWIACIE TO, CZEGO NIE
ZNACIE, MY JEDNAK WIEMY, CO UBO-
STWIAMY.”

Podobnie jak wysoki Mistrz, kazdy =z
Swiecacych Praswiatla moze po-
wiedzied :

,JA I OJCIEC JEDNO JESTESMY. KTO
MNIE WIDZI, TEN WIDZI TAKZE OJCA.”

Poniewaz ,Ojciec” w Praswietle nie posia-
da na ziemi innego samo-przedstawienia jak
tylko Swiecacego Pradwiattla, kté-
rego by sobie przygotowat jako samo-
przedstawienie 1 ktéremu jeszcze podczas zycia
w zjawisku ziemskim, poczal z siebie for m e
D uch a, dajac mu $wiadomos¢ w d uc h o-
w vy m $Swiecle zjawisk, nie zabierajac go ze
Swiata ziemskiego. —

Stat sie on naprawde ,wrodzonym”w
Prastowo ,Synem”,0jca”! ---

Ze Swiadomego samo-przezycia jako du-
chowy ,,Syn” wiecznego ,Ojca’w Prasto-
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w1e:- ze swej Swiadomosciw duchowym
Swiecie zjawisk, glosi wysoki Mistrz czysta na-
uke.

JWPRAWDZIE ZNACIE MNIE I WIECIE
O MOIM POCHODZENIU; ALE NIE OD SIE-
BIE PRZYSZEDLEM — NIE TO CZYM JE-
STEM 7 ZIEMSKIEGO POCHODZENIA,
UPRAWNIA MNIE DO NAUCZANIA I PO-
ZWALA MI W TEN SPOSOB DO WAS
PRZEMAWIAC, - TEN, KOGO WY NIE ZNA-
CIE.”

LCHOCIAZ DAJE SWIADECTWO O SO-
BIE SAMYM, TO JEDNAK MOJE SWIA-
DECTWO JEST PRAWDZIWE, BO WIEM,
SKAD PRZYSZEDLEM I DOKAD IDE.”

,ZAPRAWDE TEN, KTORY MNIE PO-
SLAYL, JEST ZE MNA, I NIE OPUSCI MNIE,
BOWIEM CZYNIE TO, CO SIE JEMU PO-
DOBA”

Posiadajac niezbita, pewnosé, ze jest po-
srod swego otoczenia jedyny m, ktory wie
czego potrzeba, aby ziemski czlowiek kiedy$s w
,swolm ostatnim dniu” w tym $wiecie zjawisk,
byl przygotowany do wiecznych ,narodzin” w
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duchowym Swiecie zjawisk, wypowiada te
potezne stowa:

,JAM JEST DROGA, PRAWDA, ZYWOT.
NIKT NIE DOJDZIE DO OJCA JAK TYLKO
PRZEZE MNIE !”

Bowiem owo poczete z ducha,
ktore on nazywa ,s y n e m” 1 jako ktére on
sam sie przezywa jako Swiecacy
Praswiatla,jest jednakowe dla
kazdego ducha ludzkiegoitylkow nim
Duch ludzki posiada nieprzemijajace
Zycie w $§wiecie Ducha.

To Zycie przezywa on sam 1 glosi o nim:

,TO CO MI DAL MOJ OJCIEC JEST
WIEKSZE, ANIZELI WSZYSTKO, I NIKT
NIE MOZE GO WYDRZEC Z REKI MEGO
OJCA.”

Lecz nie tylko sam pragnie
trwa¢ w nieprzemijajacym zyciu 1 dlatego wy-
powiada stowa:
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»~KTO WIERZY WE MNIE, TEN NIE
WIERZY MI, LECZ TEMU, KTORY MNIE
POSLAL.

~ PRZYSZEDLEM NA SWIAT JAKO
SWIATLO, ABY TEN, KTO WE MNIE WIE-
RZY, NIE POZOSTAL W CIEMNOSCI.

BOWIEM NIE PRZEMAWIALEM OD
SIEBIE, LECZ OJCIEC, KTORY MNIE PO-
SEAL, PRZYKAZAL MI, JAK MAM MOWIC 1
NAUCZAC.

I WIEM ZE JEGO ROZKAZANIE PO-
CHODZI Z WIECZNEGO ZYCIA.

DLATEGO, TO CO JA WAM MOWIE,
TAK, JAK MI OJCIEC POWIEDZIAL..”

Lecz tak jak w Swiecacym Praéwiatlem
juz w czasie zycia ziemskiego ,0 jcie c” w
»Synu sam sie przedstawia,-
tak jak Swiecacy sam siebie jako ,Syn” wiecz-
nego ,O j ¢ a”, najwyzszego zwierzchnika
wszystkich Swiecacych na ziemi, z ktérego 1 w
ktorym kazdy cztowiek tej duchowe)j spoteczno-
Sci zyje w absolutnym zjednoczeniu,
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tak tez tylko przez niego mozna pozna¢ w z1 e-
msko—-ludzkim objawieniu,O jc a”,
Prapoczetego Cztowieka Wieczno-
Sci w Prastowie.--

»TAK JAK OJCIEC POSIADA ZYCIE Z
SIEBIE SAMEGO, TAK TEZ DAL SYNOWI
ZYCIE Z SIEBIE SAMEGO.”

Ale tak jak Mojzesz na pustyni wzniost
spizowego weza, aby kazdy kto z wiara na nie-
go spojrzy wyzdrowial, tak tez w czlowieku tej
zlemi obraz ,,Syna Czlowieczego”:, owego Swie-
cacego, powinien zostaé ,wzniesiony ponad
wszystko inne, ze $wiadoma wiara w prawde,
zejeston samym Prasdwiatlem, kto-
re w swej samowypowiedzi jako Prastowo
Wiecznego, Prapoczetego C zl1owiek a
D uch a ,przemawia’, ktore Wiecznie w
éwiatlopoczeciu trwa w Praslowie 1 staje sie
,Ojcem” Swiecacych, aby przez nich duch ludz-
ki na tej ziemi otrzymal wie$s¢ o swej Praoj-
czyznie 1 o drodze prowadzace) z powrotem do
niej. —

»~PODOBNIE JAK MOJZESZ NA PU-
STYNI WZNIOSL WEZA, TAK SYN CZLO-
WIECZY - POSLANIEC KROLESTWA DU-
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CHA — I WIESCI KTORA PRZYNOSI, MUSI
ZOSTAC WZNIESIONY, ABY CI, KTORZY W
NIEGO WIERZA, NIE ZGINELI W DLUGIEJ
NOCY NIEPOZNANIA, - LECZ MIELI ZY-
WOT.”

I powtérnie, aby pokazaé, ze tylko ten,
otrzyma potwierdzenie, ktotak ufa
Swiecacym Praéwiatla, jak ci, ktérzy chcieli
wyzdrowie¢, u f a ¢ musieli cudownemu we-
zowl Mojzesza, autor starego oredzia pozwala
Mistrzowl mowic:

,JESLI WZNIESIECIE SYNA CZLOWIE-
CZEGO, WTEDY POZNACIE, ZE JA NIM JE-
STEM, I ZE NIC NIE CZYNIE Z SIEBIE SA-
MEGO — JAKO ZIEMSKI CZEOWIEK, WE-
DEUG MOJEJ LUDZKIEJ SAMOWOLIL,
LECZ MOWIE TO, CZEGO MOJ OJCIEC
MNIE NAUCZYEL..”

Podkresla sie stale, ze Swiec acy
Praswiatla, w ktorym najwyzsza zdol-
nos¢ d uch owa przezycia przejawia sie na
ziemi w ziemskim czlowieku — ktory potrafi
zjednoczy ¢ najwyzsza Duchowosé ze
zwierzeciem, nie wyklada swoje] wilasnej,
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ziemsko-ludzkiej madrosci, lecz mowi z Pelni
Poznania objawionego przez ,,Ojc a”.

,MOJA NAUKA NIE JEST MOJA, LECZ
TEGO, KTORY MNIE POSEAEL..
JESLI POSTEPOWAC BEDZIECIE WEDLUG
JEGO WOLI, POZNACIE CZY TA NAUKA
POCHODZI OD BOGA CZY TEZ OD SIBIE
PRZEMAWIAM.”

Warunkiem wszelkiego potwier-
dzenia nauki Swiecacego jest to, ze uczen
nie tylko pozna niezmierne znaczenie zawarte
w fakcie, ze Smiertelny czlowiek moze glosic
wiescl o wewnetrznym Kr dlestwie
Duch a, lecz ze bedzie takze postepowal we-
dtug Praw Ducha, ktore Swiecacy tylko z ,Wo-
Ii” swego ,,0jca” 1 w zgodzie z Nim glosi.

Lecz dzialanie Swiecqcego nie ogranicza
sie jedynie do zewnetrznego Swiata zjawisk fi-
zycznych zmystow. Dziala on tak samo w we-
wnetrznym Krolestwie Ducha-w
Krolestwie Przyczyn —takjak na
tej ziemi, 1 rowniez w owych nizszych du-
chowych §wiatach, do ktoérych wkracza duch
ludzki, opusciwszy teziemie, 10 tym
dziataniu glosi te stowa:
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,NADEJDZIE GODZINA, I JUZ NADE-
SZtA, KIEDY UMARLI /PRZEZE MNIE/
USLYSZA GLOS SYNA, A CI KTORZY GO
USLYSZA — BEDA ZYLI: -PONIEWAZ SWIE-
CACY MOZE ICH ZBUDZIC, MOZE ICH
PRZYWOLAC DO PONOWNYCH NARODZIN
W DUCHU, KTORE DZIALA OJCIEC.”

Aby réowniez nie sadzono, ze jako ,S y n”
Ojca samowoli gani, umie powiedzie¢ :

,SYN NIE MOZE NIC CZYNIC Z SIEBIE

SAMEGO, JEZELI NIE WIDZI JAK OJCIEC
TO CZYNT; CZYNI SYN TAK SAMO.
NIKT NIE MOZE PRZYJSC DO MNIE, JESLI
OJCIEC, KTORY MNIE POSEAL, NIE PO-
CIAGNIE GO KU MNIE, ABYM GO ZBUDZIL
W JEGO OSTATNIM DNIU.”

Lecz za den Duch ludzki nie osiagnie w
Krélestwie Ducha statego Zycia, jesli nie wie-
rzy,ze to, Zycie znajdzie.

I jedynie o tej wier ze, ktéra musi byé
niezawodnie pewnym zaufaniem, powie-
dzial niegdy$ Mistrz ze wzgledu na swoja nau-
ke, ktéora calag pewno$§é ze Swiatta
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Ducha przezusta cztowieka przynio-
sta na te ziemie :

,OTO CHLEB, KTORY ZSTAPIX. Z NIE-
BIOS, ABY, KTO GO POZYWAL, NIE
UMARL.”

Te slowa byly niegdys w tym samym miej-
scu, gdzie powiedziano:

~KTO WE MNIE WIERZY, Z TEGO CIA-
LA POPLYNA STRUMIENIE ZYWEJ WODY.

ON BEDZIE DALEJ PLODZIt. DUCHOWE W
DUCHOWYM SWIECIE ZJAWISK; PONIE-
WAZ TUTAJ JAST MOWA O ,CIELE” DU-
CHEM POCZETEGO.”

I otym samym ,Ciele”’ Duchem po-
czetego powiedzial Mistrz, ze to ,,Ciato” w
duchowym $wiecie zjawisk jest 1 tak ,rze-
czywiste” jak ,cialo” 1 ,krew” w z 1 e m-
s kiej formie Z]aWISk tak, ze tylko ten moze
mie¢ $wiadome zycie w Duchu, kto stal sie po-
siadaczem tego duchowego Ciala .

JESLI NIE POSIADZIECIE CIALA SY-
NA CZLOWIECZEGO I JEGO KREW NIE
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BEDZIE W WAS, NIE BEDZIECIE MIELI
ZYWOTA W SOBIE.”

Wszystko, co w dzisiejszym uksztaltowa-
niu tego oredzia stol w miejscu, w ktoérym Sto-
wo o ,Chlebie” 1 ,Krwi” jest podzniejszym
Przeksztalceniem 1rozmySlnym
Dodatkiem.Stowoo duchowym
,Ciele” uznano za odpowiednie, aby podeprzec
nowy Kult, ktéory powstat ze zwyczajow mi-
stycznych wierzacych gmin, znanych w owych
czasach wszedzie na Wschodzie.

Przeksztalcono wiec stowa Mistrza tak,
aby zdawaly sie mowi¢ o jego wlasnym z 1 e-
m s k1 m ciele 1 krwi, a nie o tym co w we-
wnetrznym Kroélestwie Ducha bylo dla niego
nosicielem jego duchowej $wiadomosci, tak jak
tu na ziemi cialo 1 krew nosita jego ziemska
swiadomos§c. - -

To wlasne przekonanie wiary powtarzano
w odpisach w réznorodnej parafrazie 1 wigzano
je $ciSle ze slowami dotyczacymai ,,chleba z Nie-
bios”, rowniez w parafrazie.

Wprawdzie podzniej wsrod tych, ktorzy
formowali liturgie 1 rytualy nowego kultu, byli
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niejedni wysoko oswieceni 1 ,wiedzacy”’, jed-
nakze musieli sie oni liczy¢ z tym co j u z
1stniatlo i1starali sie tylko przez ttu m a-
czenie przewartosciowac to, co wedtug isto-
ty uwazalijako przejete zkultu.

Podczas kiedy jedni zostali odtraceni jako
JHeretycy’, przyjeto ttumaczenie innych
tylko tak dalece, jak mozna bylo przyjaé¢ bez
zagrozenia nauk pochodzacych ze starego kul-
tu poganskiego, ktoremu krag kultu zawdzie-
czal swéj nimb mistycyzmu.

Nie jest naprawde ,przypadkiem”, ze na-
wet dzisiejszy tekst oredzia sam nic nie
w 1 e o owych slowach, ktore wedlug trzech
starszych sprawozdan, wypowiedzial Mistrz
przy ostatniej Wieczerzy 1 ktore staly sie pod-
pora tego samego kultu ! - -

Przeciez wlasnie autor, ktoremu podsunie-
to falszywe stowa Mistrza o ziemskim ciele 1
krwi Mistrza: o jego ,,Ciele” 1 ,Krwi” ktora ,,na-
prawde jest Napojem”, napisalby owe Slowa z
Wieczerzy z najbardziej uroczy-
stym naciskiem, gdyby podal cho¢ jed-
na jedyna wypowiedz o podobnym znaczeniu w
sfalszowanym miejscu !

79



Wiedzial jednak nazbyt dobrze, ze tutaj
wyobrazenia starych kultoéw pogan-
s k1ch zalozyly sobie nowe zycie w istnieniu
wysokiego Mistrza. - - -

Wlaénie w tym punkcie r 6 znito sie
duchowe ujecie, w ktérego duchu zyt 1 swo-
ich pragnal umocnié, od nauki 1 zewnetrznego
kultu, ktore splataly sie dookota Imienia Mi-
strza 1 w tym czasie, kiedy autor pisal swoje
oredzie, mogly juz wykazac¢ sie niejednym po-
wodzeniem, poniewaz pod kazdym wzgledem
staraly sie przystosowa ¢ nauke Mistrza
do mistycznych gmin kultu, ktore wszedzie
spotykano. —

Cale stare oredzie mozna jedynie zrozu-
miec, jesli sie wie, ze napisano je, aby pokazac
przeciwienstwo,wjakim czysta nauka
wysokiego Mistrza, pojeta zawsze tylko przez
nielicznych, stala siedo nowego wierze-
nia, ktore coraz to bardziej zjednywalo sobie
Duchy 1 rozpowszechniato sie, niemniej d 1 a-
t e g o, ze potrafilo n o w e tak zjednoczy¢ z
tymco przetrwato, ze wszystkie mi-
styczne nauki przedstawione przez czas doszty
w nim do nowego wierzenia.
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Poniewaz jednak z tym wierzeniem mie-
szalo sie niejedno stowo Mistrza, ktore
takze dla uczni J ana bylo S§wiete, autor
chcial chwiejnych zeswego malego kre-
gu duchowego, przez swoje oredzie p o d e-
przec, przed zagrazajacym niebezpie-
czenhstwem przejScia do zewnetrznego
kultu. —

Cel, jaki miato spelnié, jego oredzie n i e
zostal jednak na stale osiagniety.

Ostatni nastepcy uczni Jana musieli usta-
pi¢ przed nowym zewnetrznym kultem 1 uzna-
ni przez jego zwolennikow jako ,heretycy” mu-
sieli sie ukry¢, tak, ze zaledwie jedno pokolenie
p6znie] nie bylo juz nikogo, kto by zyt w
czyste)] nauce.

Kiedy potem to stare oredzie wpadio w re-
ce poboznych gorliwcow wiary nowego kultu,
ten 1 6w znajdowal powdd, aby do tego tekstu,
ktory w dobrej wierze mozna bylo
uwazac za dzielo ucznia i1mieniem
J a n , wlaczy¢ to wszystko, co uczyniloby go
odpowiednim do odczytania na zebraniach jako
tekst naukowy.
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Czes¢dla,stowa pisma” nie mialaw
owych czasach, nowej wiary tego znaczenia,
ktore osiagneta p6zniej. Daleko w a-
znie]jszy byl kult nowego Boga — Wybawi-
cielai obrona tego przekonania przed
Zydami 1 Poganami.

W ten sposéb bez skrupuléw zmieniano
teksty, tak jak tego wymagaly potrzeby k u l-
t u , ktory staral sie nadawa¢ for m o m
starych kultéw misterii nowe
ttumaczenie, 1tak samo bez skruputéow
zmieniali Zydzi i poganscy Chrzeécijanie, z
ktorych sie skladal krag kultu to, co wydawato
im sie watpliwe w sprawozdaniach przed
ich dawniejszymi wspoélwyznawcami.

Sadzili zawsze, ze sluza w ten sposéb r o-
zszerzaniu ,prawdziwe] wiary 1 wresz-
cie, ze dzialaja zupelnie zgodnie z z a m 1 a-
r e m dawnych autorow.

Jest prawie cudem, ze mimo wszystko, tu 1
tam pozostaly jeszcze §1a dy oryginatu, cho-
claz plerwotne znaczenile bardzo
wielu poszczegbélnych sléow  jest  wprost
odwrotne.
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Kto jednak glebiej poszukuje 1 stara sie
uprzatnac¢ zaspy, moze dzi§ wszedzie jeszcze
odnalez¢ fundamenty starej] Swiatyni,w
ktorej niegdys czysta Nauka znajdowa-
la Spetnienie, ktora wysoki Mistrz, jako

Swiecacy Praswiatta przekazal
swoim najblizszym uczniom.
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PARAKLET

Wysoki Mistrz, ktory jako N a j-
wiekszy z wszystkich Miluja-
cy ¢ h chodzil po tej ziemi, wiedzial dobrze o
tym, ze wielki czyn Milosci, ktory miat kiedys
dokonaé¢, dokona¢ moze jedyniew godzinie
swe] $Smierci z reki ludzkiej. —

Miat wiec okresy, kiedy tesknit do godziny
swej Smiercl 1 znowu inne okresy, kiedy z we-
wnetrznym wstrzasem myslal o swoim koncu.
Czasem zyczy!t sobie wczesne] Smierci, czasem
mial nadzieje, ze pozyje jeszcze diugo, aby dtu-
go jeszcze pozostawaé przy swoich uczniach 1
da¢ im to, czego wpierw nie mogli ,,znies¢”.

Wysocy Bracia, ktéorych odwiedzal w ich
samotnos$ci, umieli mu w takich godzinach
strachu 1 przerazen tylko powiedzieé¢, ze ,Sy-
nowi” ,Ojca” w Praswietle nie przystol nigdy
pytac o rzeczy przyszie...

W takim stanie duszy, przeczuwajac swoj
wczesny koniec, lecz nie wiedzac o jego blisko-
$ci, napisal w osamotnieniu wlasnoreczny List
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do swoich wiernych 1 przestal go Uczniowi, kto-
regco umilowat, bowiem ten najglebiej ze
wszystkich go rozumial, z powodu zywe] m 1i-
tos$ci laczace) go z nim.

List mial by¢ ogloszony wiernym przez te-
go Ucznia.

Z wilasnych rekopisow Mistrza pochodzi
tez niejedn o Stowo, ktéore autor starego
oredzia pozwala wypowiedziec¢ Mi-
strzowl; t ut a j zachowal sie prawie caty
t e k st Listu, nawet mimo tego, ze pozniej go
rozerwano 1 taczono w miejscach odpowiadaja-
cych bardziej zyczeniu 1 tak jak tego wymagata
wiara nowego kultu.

Do swego oryginatu przejal niegdys
autor starego oredzia nastepujacy tekst st o w
Mistrza:

JMALUCZKO A SWIAT MNIE NIE UJRZY.
OWEGO DNIA NIE BEDZIECIE JUZ MOGLI
MNIE O NIC ZAPYTAC, LECZ NIE CHCE
WAS POZOSTAWIC SIEROTAMI.

BEDE PROSIE. OJCA, A ON ZESLE WAM
INNEGO POMOCNIKA Z DUCHA PRAWDY:
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TAKIEGO, KTOREGO SWIAT NIE UCHWY-
CI; BOWIEM GO NIE WIDZI I NIC O NIM
NIE WIE.

WY JEDNAK GO POZNALISCIE; PONIEWAZ
POZOSTANIE PRZY WAS I BEDZIE W WAS.

ON WAS WSZYSTKIEGO NAUCZY 1 PRZY-
POMNI WAM WSZYSTKO, CO WAM MOWTI-
LEM.

NIE Z SIEBIE BEDZIE ON MOWIL — TAK
JAK JA WAM POWIEDZIALEM, ZE NIE
SAM Z SIEBIE MOWIE - LECZ TO CO
USLYSZY, BEDZIE MOWIL I WAM OGLOSI.

ON MNIE POTWIERDZI; BOWIEM BEDZIE
BRAL Z MOJEGO I WAM OGLOSI.

WSZYSTKO CO OJCIEC POSIADA MOJE
JEST.

DLATEGO MOWIE; ON WEZMIE Z MOJE-
GO.

KTO PRZYJMUJE TEGO, KTOREGO JA ZE-
SLE, TEN MNIE PRZYJMUJE, A KTO MNIE
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PRZYJMUJE, PRZYJMUJE TEGO, KTORY
MNIE POSLAL..

W OWYM DNIU POZNACIE, ZE JESTEM W
MOIM OJCU.

NIECH SIE NIE TRWOZY SERCE WASZE,
NTE LEKAJCIE SIE !

POZOSTAWIAM WAS W POKOJU.

POKOJ MOJ DAJE WAM, KTOREGO SWIAT
DAC NIE MOZE.”

Nie ma tu mowy o czym innym jak tylko o
przyrzeczeniu Swiecacego, ze po swej ziemskie)
Smierci, zeSle swolm uczniom innego n a-
uczyciela,amianowicie jednego z wyso-
kiego kregu Swiecacych Praswiatla, ktory juz
nie zyje w ziemskim ciele,lecz
w duchowym uksztaltowaniu, azeby pod jego
duchowym kierownictwem, mogl
sie udoskonali¢ 1 nie potrzebowali sie obawiac,
ze zostanie on pochwycony przez ludzi 1 ode-
brany swoim uczniom, tak jak Mistrz. W tych
samych stowach moéwi wyraznie, ze takze 1 ten
duchowy nauczyciel, ktéorego beda zdolni usty-
szeC jedynie w swolim wnetrzu, po-
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dobnie jakon ,nie przemawila z sie-
bie samego’1iglositosamo co poprzednio
ustyszeli z jego wlasnych ust.

Bedzie on czerpatl ze skarbu tej s a m e
starej Madrosci, ktora kazdy, kto stat sie ,,S y-
nem” ,0Ojca”, otrzymuje z Poznania Ojca
1 przez to jego, samego Mistrza, potwierdzi.

Poniewaz wysoki Mistrz wkroétce po swej
Smierci stal sie dla wyznawcow nowego kultu
Bogiem,toiten duchowy Brat Mistrza
musial wkrotce sta¢ sie Bogiem. —

Nie poznano rzeczywistej ,Troj-
c y’, ktéra nalezy jedynie widzie¢ w tym, ze
bezpostaciowe, nieuchwytne 1 wszystko w sobie
ogarniajace Praswiatlo—owo bezkresne,
niezgtebione, wieczne "Morze Bostwa” — wiecz-
nie siebie samo jako jednos§é¢ w Prasto-
w 1 e objawia — owo ,,Stowo”, ktore jest w ,,Po-
czatku”, ktéry zawsze byl, jest, 1 be-
dzie:,Bog” w Béostwie—1ze Prastowo z
siebie samego objawia owego ,Czlowiek a
Wieczno$§ci — tego Swiatlem poczetego
wiecznego Duchowego Cztowieka,
ktory stale w nim trwa 1 plodzac dalej jako
,O ] c1ec” wszystkie hierarchie ducha ze sie-
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bie wydaje, tym samym bedacw jedno$ci
1stota wszelkie) wielo §c1, w sobie samym
sie objawiajac w liczbach poczatku, z ktorego
wynika wszelka nieskonczona zto-
zonoéé duchowego Zycia...

Ten wieczny B y t Ducha, réwnoczesnie
Samoobjawienie duchaitego Samoob-
jawienia duchowy skutek:

w nieuchwytnos$ci,
w Jednos$ci
w Liczbie-

ktéry znowu nieskonczenie stwa-
rza jednosc¢, - jest ostatnia Rzeczy wi s-
t o §c1a, obojetnie jakimi stowami chcieliby-
Smy ja okresli¢; bowiem z prawna stusznoscia
mozna by ja okresli¢ jako:

wiecznie nie dajaca sie Objawi¢
wiecznie sie Objawiajace,
wiecznie Objawione, -

Jednakze kazde stowo ludzkiej mowy po-
zostanie zawsze jakaniem, je§li zamierza wie-
§ci¢ o Zyciu D uc h a, ktore jest uchwytne je-
dyniew M1ilo $ci, pozwalajacej takze d u-
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chowi ludzkiemu, ktéory niegdys
wyrwat sie z MiloSci, staé sie na nowo zdol-
nym do pierwotnego, bos kie go przezywa-
nia . —

JDuch Prawdy’jest Zyciem Pra-
stowa: - samym Praswiatlem w swej
Nieuchwytnosci, - ktéore sie j a k o Prastowo
objawia 1 w ktorym zyja wszystkie hierarchie
Ducha, bedace zarazem Tonem 1 G1o-
s e m tego Prastowa 1jego wiecznie ptodzacym
Objawieniem w $wiecie Ducha Pr a § w1 a-
t1a.

Takze owo nizsze duchowe Zycie, kt6-
re pozostalo jeszcze duchowi ludzkiemu po jego
upadku z wysokiego Swiecenia: zyje tylko z te-
gosamego Ducha Prawdy, ze substan-
cjalnego Praswiatta, z ktorego duch
ludzki juz w tym ziemskim istnieniu moze
uchwyci¢ jeden Promien 1w swym wia-
snym ,J a” rozpoznac jako swego ,Zywego Bo-

2

ga’.

Jedynie Praswiatto jest wiecznym
zrodlem wszelkiego Zycia:1istniejagcym z
samego siebie !
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W sobie jako B y t, nieuchwytny dla sa-
mego siebie, wypowiada siew Prastowie,
ktore jedynie w nim posiada swe Z y c 1 e
,Z slebie samego’...

Plodzac dalej, objawia sie w ten sposob
Prastowo w wiecznym Ducho-
wym cztowieku, ktory znowu ,z samego
siebie” posiada t o s a m o Zycie tylko w
Praswietle 1wydaje z siebie Hierarchie
wszystkich Duchowych 1stot, posia-
dajacych ,samo z siebie” Zycie, poniewaz sa
one tylko blizszym 1 dalszym O b ja w1 e-
niem Praswiatta, poniewaz Pr a-
st ow o, ktére znowu jest pierwszym wiecz-
nym Objawieniem Praswiatta. - -

Mitosé, ktora miluje siebie sama w dru-
gim, jest wewnetrznym impulsem tego caltego
objawienia Prabytu. —

Ktochce,dojs§¢ do Ducha’ kto
swiadomie pragnie odczu¢ w sobile ponowne
Zycie Pradéwiattla, ten niech dazy do
tego, aby stale ,byl w Milo§ci” ! -

Jemu otworzy si¢ owa waska brama, pro-
wadzaca do Z y c 1 a ; bowiem potrafi on
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zapukac¢,1 szuka we wlasciwy sposéb, 1
z pewnoscia znajdzie go—,Paraklet”.
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ZAKONCZENIE

O 11le w tej ksiazce wplottem do mojej
mowy stlowa z przekazanego tekstu,
podjalem je tylko, kiedy mialem duchowa pew-
nos¢, ze odpowiadaja jeszcze znaczeniu
oryginalnego tekstu,atam gdzie to
nie mialo miejsca, staralem sie m o1 m 1 slo-
wami odtworzy¢ pierwotny sens.

Poniewaz w tej ksiazce wyjasniam jedynie
stare oredzie, uchodzace za ,E wangelie
J a n a”, opuscitem rozmysSlnie stowa Mistrza,
zawarte w trzech wczedniejszych
sprawozdaniach o ziemskim zyciu Mistrza,
ktore uwazam za uzasadnione, 1 ktore by to co
mialem do powiedzenia nieraz potwierdzily.

Kto jednak rozumie moje stowa, ten bez
trudnoéci znajdzie niesfatszowane w
innych sprawozdaniach, tak samo tez niekiedy
odkryje powody, ktéore spowodowaly w 1 a-
czenie 1 przerobki starego oredzia i
wczesniejszych sprawozdan.
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Nie mozna tu zaprzeczy¢, ze niejedno slo-
wo, ktore dla tych, co wzrosli w wierze w
boskos§ci starych pism, bylo niegdys$ ulu-
bione 1 drogie 1 pewnie dzi$ jeszcze wydaje sie
Swiete, jest tylko poézniejszym wymystem.

O tyle o ile takie stowa moga by¢ w s k a-
znikami prawdy, nie widze jeszcze powodu
do ich lekcewazenia lub do calkowitego odrzu-
cenia.

Po6zZniejsi opracowujacy stare pisma, jesh
ich ocenimy jako ,poet 6 w —czesto pr z e-
wy zszalil znacznie pierwotnych pisarzy.
Znajdowali oni niejeden o b r a z 1 niejedna
forme legendy, aby przekonania, kto-
rym stuzyli wprowadzi¢ w stare teksty, ktorych
pierwotni autorzy mogliby im naprawde po-
zazdroscic. —

Lecz czym innym jest, czy chcemy sie nau-
czy¢ rozpoznawania tego co niegdys
dawalo Prapismo, czy tez szukamy czegos
budujacego wslowach poety staraja-
cego sie stworzy¢ dokument dla owego zarliwe-
go wierzenia.
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Poniewaz w starym oredziu, ktore nalezato
tu wyjasni¢, Prapismo zostalo zach w a s z-
czone poezja, 1 w ten sposéb ulegt sfalszo-
waniu dokument, ktory bylby dla potomnych
jedynym obwileszczeniem owe] czyste] na-
uki, danej przez Mistrza tylko swoim n a j-
blizszym uczniom, to jedynie odtworzenie
nie sfalszowane] tresci Prapisma,o
tyle o ile trzeba bylo przytoczy¢ tekst, bylo
bardzo wskazane.

Z powodu formy mowy, ktora pozwala na
odrebnos§¢ kazdego zdania 1 nadaje mu
prawie zamkniete znaczenie, na-
wet jesli sie ono znajduje w Innym miejscu niz
tam, gdzie sie w pi1er w znajdowalo, kazde
wyznanie pierwszych czaséow bylo w polozeniu
przeszkadzajace zdania z latwoscia
wyrwac z ciaglosci tekstu 1 wlaczy¢ je dowolnie
tam, gdzie im wspaniale mogly sluzy¢. Gdzie
wiec znajdowano stowo, niechetnie odczytywa-
ne, tam tez uwazano bez skruputéow, jako do-
datek ,heretykow”, to co bylo pietne m
oryginatu;atam gdzie ono wydawac sie
zbyt wazne, aby je wykorzeni¢, wl aczono
lub dodano co$ cozmienilo pocza t-
kowe znaczenie w przeciwien-
s t w o . Bardzo chetnie wiaczono stowa, wypo-
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wiedziane przez Mistrza niegdyS w zupelnie
Innym zwiazku, w powstale wkrétce po jego
Smierci cudowne przypowiesci,
aby w ten sposob umocni¢ pobozng wiare w te
cudowne legendy.

Niezliczone ze sz pecono, niezliczone
zmilenionow odwrotno$¢, amimo to za-
chowaty sie §lady czystej nauki, - mi-
mo to przeblyskuje przez caly tekst wysoka
Mito §¢, zachowana jako Testament Aposto-
ta, nawet u jego najodleglejszych urodzonych
po nim uczniéw, 1 ukazujaca takze autora jako
mitujacego wéwietle czystej nau-
k 1, ktora chcial, aby ci do ktorych jego slowa
byly zwrocone, zachowali tak czysta
jak on sam ja otrzymal — nie zmieszana z prze-
konaniami wiary, w ktorych zbyt wyraznie wi-
dzial biad. - -

7 tego, co procz starego oredzia przypisy-
wano jeszcze J an o w1, ktorego Mistrz ,,umi-
towal” poniewaz znalazl gow,M1i1to$§c1i’, ow
Jannic nie napisat 1 nic ztegonie
pochodzi z pidra autora tego oredzia.

To co uwaza sie za ,Listy ucznia
J a n a, zawiera z pewnoScig niejedno stowo
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prawdy 1 jest naprawde wypowiedzia ducha
ludzkiego, ktory ,zy1 w Mito$c1’, jed-
nakze te listy zostaly napisane dopiero kiedy
oredzie, o ktéorym tu mowa, zostato juz nagiete
do nowego kultu, 1 ich autorem byl wyznawca
nowego kultu.

Tak zwana Ksiega ,Objawienia’ —
JApokalips a’ — jest dzietem bardzo
roznowartosciowych Duchéow i
Swiadectwem réoznych czasow .

Znajduja sie w niej slady ,,Wiedzacych” ob-
ok tajemniczej ozdoby, ktora otrzymata ksiaz-
ka od wyznawcow nowego kultu 1 przez hojne
dodatki pézniejszych opracowujacych. Ten, kto
niegdys$ tresci tej ksiazki nadat wspaniate poe-
tyckie uksztaltowanie, uzyl tylko materialu,
ktory na dlugo przed nim istniat juz we frag-
mentach jako swiadectwo mistycznych pogla-
dow.

Jednakze czysta nauke dana nie-
gdy$ przez Mistrza jego najblizszym uczniom, 1
pojeta w catoSci jedynie przez owego
ucznia, ktorego ,u mitow a?l’, aby ja przeka-
zal tym, ktorzy sie z nim zwigzali, mozna tylko
poznac z tego or e d z1a, ktore napisat ktos
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pozniejszy, zyjacy calkowicie w Duchu tej
Nauki.

Niech skarb Madros$ci, kryjacy sie
w tym oredziu, mimo calego przeksztalcenia,
ktorego ono doznalo,ni1e zaginie szuka-
jacym przysztych Dni !
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N 1 e nalezace do mojej nauki duchowej aczkolwiek naj$ci-
§lej z nia zwiazane:

W SPRAWIE OSOBISTEJ
7 MOJEJ PRACOWNI MALARSKIEJ
KROLESTWO SZTUKI

TAJEMNE ZAGADKI

KODYCYL DO MOJEJ NAUKI DUCHOWEJ
MARGINALIA

O BEZBOZNOSCI

STOSUNKI DUCHOWE

ROZMAITOSCI

Jak rowniez broszury:

O MOICH PISMACH
DLACZEGO NAZYWAM SIE BO YIN RA

oraz wydane po $mierci autora:

POKLOSIE
(Proza 1 wiersze zebrane z czasopism)
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